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ORIGINE DES ZONES
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1. Cité sans territoire an miliew d'un hinterland
dtranger, Gendéve a loujours entretenun des relalions
économiques trés dlroites avee les campagnes envis
ronnantes, qui la nourrissent el o elle trouve son
débouché le plus naturel. De tous temps, lo droil
international @ en & tenir compte de celte situation
exceplionnelle, Au lendemain de I'Escalade, le Trailé
de Saint-Julien de 1603 garantit & Genéve le libre
commerce avee la Savoie et stipula, en faveur de ses
habitants, des exemptions de péages. En 1602, le rol
de France exonérail les habitanis du Pays do Gex de
tous droits de douanes i U'entrée et 4 Ia sorlie; un
it roval du 22 décembre 1775 les pisca méme en
dehors de Iz ligne douanitre [mancaise.

Au lendemain de la névolution — lz France ayant

occupé la Savole, Genéve se trouvaitl compittement
enciavée, — ces franchises sécuiaires furent abolies.
Un blocus éeonomique leur succéda; il contribua dans
une large mesure & [u prise de la ville,

A partic de 1798, Geneve fuk pendant quinze
années. le cheflien d'un département francais qui
embrassait toute ln région avoisinante; la liberté des
échanges ful natureilement compléte.

La nécessité de régler les cchanges par un regime
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exceptionnel ne s'imposa qu’avec plus de force, lors-

que (enéve eul recouvré son indépendance.

de 1814 et 1815
le gouvernement
les fron-
tteindre

9 Au moment ot les Congres
remaniaient la carte de I'Europe,
genevois pul s'attendre un instant & ce que
tidres de la minuscule république allaient a
la ligne de montagnes qui borne la région dont elle
est, par la force des choses, le centre economique.
Genéve dut se conlenter pourtant de désenclaver les
villages qui dépendaient d’elle depuis la fin du moyen-
dge el de s’assurer de bonnes communicalions avec
la Suisse. Mais le canton de Genédve ainsi conslilué
ne suffisait pas & assurer I'approvisionnement de
'agglomération urbaine. Le précédent offert par
I'"édit francais du 22 décembre 1775 devait donner
I'idée d'une solution transactionnelle : celle de placer
le proche hinterland de Genéve en dehors des lignes
\ dounaniéres des Etals qui se le partageaient. Cest a
quoi s'arrétérent les traités qui ont fixé la frontiére
actuelle de la Suisse.

Le Traitd da Paris st la zone da Bax

La rone francaise ful instituée par le traité de Paris
du 20 novembre 1815. Le chiffre 3 de son article pre-
n?ier trace la frontiére ouest du canton de Genéve et
dlSp(.hSE que < la ligne des douanes francaises sera
| placée a Fouest du Jura, de maniére que tout le pays
de Gex se trouve en dehors de cetie ligne >. Cette sti-
pulation a un caractére permanent, au méme titre
que les clauses territoriales qui I'accompagnent;
il contenue dans un traité conclu « entre I’Auntriche, la

i I:_ﬁ;:ande-ﬁretagne. la Prusse et Ia Russie, d’une part, et
'l;': hFrﬂnce Eie I'autre part >, son exécution est garantie
. par ces puissances. La Suisse est cependant fondée &
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Ls Traité ds Turin et la zone sards

Le Congrés de Paris n'avait pu régler la {rontilre
sud du canton de Genéve. Les puissances s'élalent
bornées a4 exprimer, dans la déclaration du 3 novem-
bre 1815, le veen qu'un accord 4 ce sujet intervint
directement enfre la Suisse et la Sardaigne. Pictet de

Rochemont, qui avait defendu avec tant de perspi-
cacité les intéréts de la Suisse 4 Vienne et & Paris,
fut chargé de mener les négociations. Elles aboutirent
% la conclusion d'un Traité d'Accommodement enire
la Suisse, le canton de Genépe et la Sardaigne. Ce traite,
signé 4 Turin le 16 mars 1816, régle dans ses détails
les limites et le statul de la zone sarde. Son article 3

débute comme 1l suit :

¢ Pour entrer dans le sens du Protocole da 3 novem-
bre, relativement anz douanes, en conciliant néan-
moins, autant qu'il esl possible, ses dispositions avec
les intéréts de Sa Majesté, la ligne des douanes, dons
le poisinage de Genéve et du lac, passera, a partir da
Rhéne, par Cologny, Valeiry, Cheney, FEluiset, le
Chable, le Sappey, le Viaison, Etrembiéres, AnRemasse,
Ville-la-Grand, le long du cours du Forom jusgqu'a
Machilly, puis Douvaine et Colongetle jusqu’an lac, et
le long du lac jusqu’a Meillerte, pour reprendre ensaite
et continuer la frontiére actueile par [e poste le plas

poisin de Saini-Gingolph. >

Une étroite bande de terrain, qul comprend toute 1?.
montagne du Saléve et la région de W’E'Lg:f: mais se retre-
cit dans la plaine jusqu'a mesurer MOIAs d'un Kiio-
meétre an sud de Jussy,
se trouvaient donc placés entre
des deux Etats limitrophes.

et la partie sarde da lac Léman
les lignes de douanes

o I SR PO
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Le Manifests de 1823 st la zons ds §t-8ingolph

Le tracé que devait suivre la ligne des douanes
sardes a partir de Meillerie jusqu'a la frontiére du
canton du Valais donna lieu, d’emblée, 4 une diver-
gence d'interprélation. Un poste de douane sarde avait
élé placé, dés 1516, dans le village de Saint-Gingolph,
que la frontiére partage en deux parties égales. Le

gouvernement du Valais signala les inconvénients trés
Serieux résultant d'un mode de faire qui lui paraissait
contraire i la lettre du -Traité de Turin et soutint que
< le poste le plus voisin de Saint-Gingolph > devail se
trouver, en tout cas, en dehors de ce village. La ques-
tion demeura ouverte pendant freize années. Le gou-
vernement sarde finic cepundant par

::; fﬂiﬂ?ﬂ;iszr;is. 2 I'opinion du gouvernement valai-

- agréable an canton duo Yalais », /e

Manifeste de la Cour des Com '
ples de Sardaign
9 septembre 1829 ordonna, en effet, ce qui suif :E %

SE ranger, sous

< Art. 2. Dorénavant, la ligne des douanes vers lg

susdile partie de lg [rontiére du Valais commencera
depuis le lac, ¢ Pendroit olt la grande

est coupée par [e pont rouge a cgoté
Locam ; elle femonlera le [}

route d’Evian
da village de
du méme raisseau de

¥
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Art. 5. Dans cette nouvelle zone qui est ainsi formée,
t! ne sera fait aucun service de la parl des douaniers,
il y aura lien a Pexemption portée par Particle 3 du
Traité ci-dessus relaté (le Traité de Turin). »

Cette interprétation du Traité de Turin a ainsi défi-
nitivement consacré la Zone franche de Saint-Gin-
golph, que les ¢{iroites relations unissant les denx
parties de ce méme village rendaient nécessaire.

3. Bien que ni le Traité de Paris ni le Traité de
Turin n'aient stipulé & la charge de la Suisse ancune
obligation en faveur des habitants des deux zones
franches (la zone de Saint-Gingolph doit étre consi-

dérée comme partie intégrante de la zone sarde au sud
de Genéve), les Cabinets de Paris et de Turin s'effor-

cérent, dés la premiére moitié du xix* siécle, d’obtenir

en leur faveur certains avantages douaniers. La situa-

tion juridique de la Suisse était parfaitement nette; -
elle ett pu refuser d’entrer en matiére; contrairement

a4 une opinion assez répandue, I'établissement des
douanes f[édérales, subslituées en 1849 aux péages
cantonaux, n'a rien modifié, en effet, aux conditions
existant en 1816. La Suisse crul cependant pouvoir
consentir diverses concessions, suivant ainsi l'exemple
de Genéve qui, dés le 24 ayril 1816, avait spontanément
exonéré des droils de douane les produits de premiére
necessité importés de la zone sarde. Le Traité de Com-
merce entre la Suisse et la Sardaigne du 8§ juin 1801
accorda des facilités analogues aux habitants de cette
région. Un arrangement spécial, conclu entre la Suisse
et la France le 19 juillet 1851, accorda des avantages
semblables aux habitants du Pays de Gex.

La Brande Zone

4. Le Roi de Sardaigne céda ses possessions trans-

alpines 4 I'Empereur Napoléon III a la suite de Ia
guerre de 1859. Il précisa cependant, par le ¢« Traité
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la Savoie el dé Parrondissement
signé & Turin, le 24 mars 1860,

¢ qu'il ne pouvait transférer !es: [_H’ll‘liﬂﬂ ﬂﬂgriﬂliliﬁléqa

de la Savoie qu’aux conditions ou il les Erhnss ait lui-

méme », La zone franche au sud d::: (_iem.ve se tr;uuve
entiérement comprise dans le territoire envisage. 'Le
méme traité disposail, en outre, ¢ que cetle réunion
serait effectuée sans nulle contrainte de la v:::lnnté des
populations et que les gouvernements de lempm:eur
| des Francais et du roi de Sardaigne se cnnc:erteruufnt
'-' e plus tot possible sur les meilleurs moyens d’apprecier
et de constater les manifestations de cette volonté >.

Un plébiscite eut lien le 22 avril 1860. Les conditions

ay dans lesquelles il s’est opéré font aujourd’hui encore
Lr’r o I'objet de controverses lrés vives. Il demeure avéré,
SR cependant, qu'un fort courant entrainait vers la Suisse
l' ] une fraction importante des électeurs de la Haute-Sa-
L : voie. Le gouvernement francais manifesta 'intenticn
o | de sauvegarder les intéréts commerciaux du Faucigny
et du Chablais en accordant & ces régions des franchi-

relatif ¢ la réunion de
de Nice & la France 3,

depuis 1815 et gagna & la France l'opinion savoyarde.
Le 23 avril 1860, par 47046 < oui ef zone », les élec-
FL teurs du Chablais, du Faucigny et du territoire de
Saint-Julien au nord des Usses ont déclaré accepter
F [ | Fannexion & la condition expresse que la région qu’ils
i ', | habitaient serait constituée en zone {ranche. Le 12 juin
4 de la méme année, un décret impérial ordonnait que
la ligne des douanes passerait par les points suivants :
f ¢ Bassy, Chilel, Planaz, Frangy, Chilly, Bonlieu, les
By Prats, Maillet, Duret, Menthonnex, Evires, la Luaz
s C_ull?t, Sappey, Saint-Jean-de-Sixt, Chenaillon, le Plan,
e la Giettaz, Flumet, Hauteluce, la Gite, Chapiéux Bun:
Eeval. Séez, Masure, la Thuile, Tigne, ifa]-ﬂe-:l‘igne
il = __pu_neva_l_, Lanslevillard, Lanslebour Bram | '
- dane, Saint-Michel, Saint- o A

A ek térritni'r'l aint-Jean-de-Maurienne.
R € compris entre la frontiére gene-
. Yoise, le lac Léman, 1a frontiére du Valais, Ia frnngtiére

ancoitalienne, les montagnes 3 Pest of au nord du

i
v i; ses semblables A celles dont le pays de Gex bénéficiait -
:

L

lac d’Annecy et le Rhone se trouvait done former une
vasle zone franche, ol le monde entier, mais plus par-
ticuli¢rement la Suisse et Genéve qui est le centre éco-
nomique de cetle région, pouvaient importer leurs
produits en franchise. C'est ce territoire que I'on a *
appelé la Grande Zone ou la Zone d’Annexion.

Cette zone, dont la superficie est d’environ 3112 km?,
s’¢tend sur les deux tiers de la partie de la Savoie du
Nord neutralisée par la Déclaration du 20 novembre
1815. Elle englobe complétement la petite zone sarde
au sud de Genéve (y compris la zone de Saint-Gin-
golph). A la différence de cetie derniére, qui résulte
d'un traité non modifiable sans le consentement de la
Suisse, elle découle d'une décision prise par le gou-
vernement francais & la suite d’événements auxquels
la Suisse est demeurée étrangére. La France est done
entiérement libre de la modifier ou méme de la sup-
primer complétement, de son propre chef et par déci-

sion autonome.

Eztrait du message du Conseil Federal
Suwsse du 10 octobre 1924,




~ TRMITE DE TURIN

i du 16 mars (816

| raité entre Sa Majesté le Roi de Sardaigne
I la Confédération Suisse

' et le Canton de Geneve

Au Nom de la Tres-Sainte et Indivisible Trinite

Sa Majesté le Roi de Sardaigne, en considération

du vif intérét que les Puissances Signataires du Traité

&1 de Paris, du 30 Mai 1814, avaient témoigné pour que
' le canton de Genéve obtint quelques facilités, soit
dans le but de désenclaver une partie de ses posses-

8ions, soit quant & ses communications avec la Suisse,

4 ayant consenti par le protocole du Congrés de Vienne,
du 29 mars 1815, & mettre A la disposition de ces mé-
€S puissances une partie de la Savoie y désignée, pour

’
Jini Etre réunie & Geneve ; et afin de donner & ce- Canton
| une marque particuli

e | Culiere de sa_bienveillance, ayant
1S fsalen_lent gonsenti aux stipulations contenues dans
les articles 5 et 6 du dit Protocole. :

- II | —

de la Savoie occupée par la F : 2
M. satfla covnns 5 . F'rance soit restituée & S,

\ m e Saint-Julien qui serait cédée
a Geneve ; €t s €tant en outre tng’agges a interposer
leurs bons ?ffu:ea pour disposer S. M. & céder au Can-
ton de Gengve, Chéne-Thénex, et quelques autres
communes nécessaires pour dé itol

igne des douanes fut éloi-
de la frontidre Suisse et

quées au dit Protocole.

Protocoles ayant arrété les mesu-
ndent'é: une partie de la Savoie
eutralité perpétuelle de la Suisse :

S. M. le Roi de Sardaigne, d'une part, voulant
donner a ses Augustes Alliés de nouvelles preuves de
ses senhiments envers eux, a la Confédération Suisse
en genéral, et au Canton de Gengve en particulier, des
témoignages de ses dispositions amicales :

Et d'autre part, S. E. le Bourgmestre Président
et le Conseil d’Etat du Canton de Zurich, Directoire

Fédéral, au nom de la Confédération Suisse, empres-
sés de resserrer avec sa dite Majesté les liens et les
rapports qui sont dans les intéréts des deux Etats, et de
consolider les relations de bon voisinage qui les unis-
sent, ont résolu de nommer des plénipotentiaires pour
régler soit les objets relatifs & la délimitation du terri-
toire cédé par le Protocole du 29 Mars (sur lesquels
objets des conférences avaient déja eun lieu A Chene),
soit les arrangements relatifs aux nouvelles cessions
et a l'éloignement des douanes, comme aussi ce qui
concerne la neutralité de certaines parties de la Sa-
vole, les dispositions de transit et de commerce, et
enfin tout ce qui peut intéresser réciproquement les
deux Etats, et pourvoir a leurs convenances mutuelles.

comme aussi pour que la |
gnee au moins d'une lieye
au-deld des montagnes indj

Enfin, ces mémes
res génerales qui éte
les avantages de la n

A ces fins, ils ont nommés, savoir :

S. M. le Roi de Sardaigne, Messieurs le Chevalier
Louis. de Montiglio, ayocat fiscal général de S. M. au
Sénat de Savoie, et le Chevalier Louis _P{Gﬂﬂﬂ?-,dﬁ
Collegno, Conseiller de S. M. et Commissaire genéral
des confins' de ses: Etats.

-
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: le Canton de Gena
: v Frls Cﬂﬂ‘f&s‘ml !mf:n ?ﬂfx Charles Pictey de

W échﬂl'lgé leurs p]mm PO

Lescuels, ‘pré'fz;i: Traité, et les avoir trouyg
® . 3 G .?mfnﬂ- p‘l‘mnt pour lbﬂﬂt de leur tra.
S en bonne ¢t Aue JO L o venance TECIPIOGUE €t des
sl vail le princip® tifs d’administration des deux Goy,.

3] ' ges ¥ irant que . M. ait un chef-lieu COm-
yernemnents, 'ér;aur les communes restantes de Ia

| m&; et qu'elle conserve, sur sop
Province de (Arouge comnmunications faciles entre Iy

ferxiLon=s d(t:a}.nblais. sont CONVENUS ce quj

Article premier

ey : nar 5. M. le Roi d:ﬁ: Sardaigne
Al céé:nlt)an de Genéve, soit en verty

#tre réuni au

] de Vienne du 29 Mars 1815, soit
; f: :;*t? jl; (ci?:pf;:in:s cilu Protocole des Puissances

n: bre suivant et du Trait% de ce
ﬂéc:af?lr:ltgn;:'n le Rhéne, a paﬂ_ir de ]ar}ciﬁ:nne
ﬁnn;iére pres de Sain!-G*';‘OTSﬂS; jusgu aux Cﬂ“h“ﬂJ de

. ["ancien territoire Genevois, a | ouest d Al}'e la \fllle;
de Ia, par une ligne suivant ce meme ancien territoire
jusqu'a la riviére de la Laire ; remontant cette rividre
jusqu'au chernin qui, de la Perriére tend & Soral ;
suivant ce chernin jusquau dit Soral, lequel restera,
ainsi que le chemin, en entier sur Genéve ; puis par

0 une ligne droite, tirée sur I'angle saillant de la com-

i mune de Bernex, a I'ouest de Norcier. De cet angle,

R Ia limite se dirigera par la ligne la plus courte & I'angle

N ~  mérndional de la commune de Bernex, sur 1'Aire, lais-

F sant Norcier et Fhurens sur Savoie. De ce point, elle

prendra la ligne la plus courte pour atteindre la com-
mune de Compesiéres ; suivra le confin de cette com-
mune, A l'ea.t de Saint-Julien, jusqu'au ruisseau de
‘Arande qui ﬂﬁﬂf entre Ternier et Bardonex ; remon-
~ tera ce ruisseau jusqu'a la grande route d’Annecy 2
R Sarouge ; suivra cette route jusqu'a l'embranchement

AL

méne directement & Collonges & 155

el
W

I..‘..#_

B AL S,
 toises de Savoie avant d'arriver & la Croix de Roson ;

—_ 13 —

atteindra, par ce chemin, le ruisseas qui descend du
village d"Archamp ; suivra ce ruisseau jusqu'a son
confluent avee celui qui descand du hameau de Ja
Combe, au-deld d'Evordes, en laissant néanmonis ton-

tes les maisons dudit Evordes sur Genave - puis, du
ruisgeau de la Combe, prendra la route qui se dirige
sous Bossey, sous Crevin, et au-dessons de Veirier.
De Iintersection de cette route, & est ot pras de Vei ‘
rier, avec celle qui, de Carouge tend % Etrembidres, la '
limite sera marquée par la ligne la plus courte pou ar-

river & I'Arve, 3 deux toises au-dessus de la prise d'ean !
du bief du moulin de Sierne. De 13, elle suivra le tal-

weg de cette riviere jusque vis-a-vis de "embouchure

du Foron : remontera le Foron jusqu’au-dela de Cor-

riéres, au point qui sera indiqué par la ligne la plus

courte tirée de la jonction de la route de Carra avec le )
chemin aui., du nord de Pnplinge, tend au nord de )
Ville-1a-Grand: suivra la dite ligne ot de ce dernier \
chemin vers 'Est, en le donnant 3 Gergve ; puis la )
route qui remonte parallelement an Foron, jusau’a :
"endroit o1 elle se trouve en contact aver le territoire )
de Jussy. De ce point 1a ligne reprendra I'ancienne k- 4
mite jusqu’a sa rencontre avec le chemin tendant de

Gv 3 Foncenex et suivra le dit chemin vers le nord,

ineeu'a Ia sortie du village de G, laizsant le dit che-
min sur Genéve. La limite se dirigera ensuite en ligne
droite sur le village de Veigy, de maniére 3 laisser |
toutes les maisons du village sur Savoie ; puis en ligne
droite au point oti I'Hermance couve la grande route
du Simplon. Elle suivra enfin 'Hermance jusou an
Jac. lequel bornera le nouveau territoire au Nord-
Onest - bien entendu aue la prooriété du Iq.c. jusau au
milieun de sa lareeur, & partir d' Hermance jusqu a Ve- .
senaz. est acovise au Canton de Genéve Etﬁﬂ“ﬂ en
sera de méme des portions du cours du RhAne aui,
avant fait jusou’ici frontiére entre-les deux Etata, an-
partenaient 2 S M. : que tous les chemins 'lﬂfllﬂ?ﬂﬁ
comme formant la ligne frontiére dans Ia dé'hmrta.tmp
ci-dessus. appartiendront & S. M.. sauf les exceptions

indicqudes - et aue tous les enclos fermés de murs ou
de haies. attemant aux maisops des villages ou a-
meanux q'ui ge trouveraient nllm:ﬁ p‘résl _r!e _Ial nmﬁ__ s'iﬁ; |
frontidre anpartiendront a 'Etat dans lequel est situe

Je village ou hameau : la ligne marquant h Caling

.
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des Etats nc pourra étre rapprochée & plus de g
des

toises des haies. Quant aux IIVIETES et ruisge,..

de mu changements de limites résulta_nt d
qul, djﬂ'ﬁ ;:Bur. déterminent la nouvelle frontigra, I:
Traité d: leur cours servira de limite, en exceptant le
milieu lequel appartiendra en entier & S. M. et dont
Foron, lequ ‘etti & aucun droit.

le passage ne scra asst]

Article deux

Les puissances contractantes renoncent 3 oy,
droits de souveraineté et autres qui peuvent leur appa,.
tenir, dans les pays ré::proguement cédés :_nnfamm_
ment S. M. au territoire cédé EI;IH‘E la route d'Evian, Ja
lac et la riviere d'Hermance ; la Confédération Suyjsga
et le Canton de Genéve, a la portion de la commupe
de Saint-Julien ot le chef-lieu est situs : le tout confor.
mément 2 la délimitation fixée par l'article précédent.
Tous les titres, terriers et dﬂcumen'ts concernant leg
pays cédés, seront remis de part et d'autre, le plutas
que faire se pourra.

Articlz trofs

Pour entrer dans le sens du Protocole du 3 no-
vembre, relativement aux dovanes. en conciliant néan.
moins tout ce cu'il est possible. ses dispositions avec
les intéréts de S. M., Ia licme des douanes, dans e
voisinage de Gendve et du lac. passera, A partr du
Rhéne, par Colloony. Valeiry, Chenev. Je Luiset, le
Ch%ff. le Savev. le Vieson. Etrembiéres. Annemas.

se, Ville-1a-Grand. e long du cours du Foron juson’a

achilly, puis Douvaine et Colongette, jusqu’an lac,
et le Jong du lac jnson’

] - .
A du sou & Meillerie. nour renrendre en-
Suite et continuer 13 fronps

Ne tiere actuelle par le poste le
_p_]uu voisin _de §alnt:0ingu]nh ; bien entendu. aue,
.r-m' a ligne déterminée, il sera libre & S. M. de faire

-’ﬂ@: ih”“mmts et .]Ea disvositions qui lui convien-
- le nombre et Ja placement de ses

maisons ou des enclos v/, attenant et fe c“;

la contrebande ne puisse o 1s6 1
Puisse etre favorisée les habi-
tants du Canton. 5

Article quatre

La sortie de toutes les denrées du Duché de Sa-
vole, destinées a la consommation de la ville de Gens-
ve et du Canton, sera libre en tout temps, et ne pourra
etre assujettie 4 aucun droit, sauf les mesures générales
d’administration, par lesquelles S. M. jugerait 3 pro-
Pos, en cas de disette, d'en défendre I'exportation de
ses Etats de Savoie et de Piémont. ‘

Article cing

Les marchandises et denrées qul, en venant des
Etats de S. M. et du port franc de Génes, traverseront
la route dite du Simplon dans toute son étendue, par
le Valais et I'Etat de Genéve, étant exemptes de droit
de transit, en vertu de 'article 2 de 'acte du Congr‘?:s
de Vienne du 29 Mars 1815, le total des droits relatifs
a 'entretien de la route, soit dans le Valais, soit dans
le Chablais, soit dans le Canton de Gengve, tant par
la route de Saint-Julien que par celle de Meyrin, _sous
quelgue dénomination qu'on les déslgn:.z. sera fixé par
une conyention particuliere, dans une juste proportion
avec les dépenses qui résultent des difficultés locales,
et ne powra €tre augmenté que d'accord entre les
Gouvernements respectifs. Les dits Gnumemanh
s'engagent & n'accorder aucune exemption ni diminu-
tion de ces droits & d'autres Puissances sans les ren-
dre immédiatement communes aux parties contrac-
tantes.

— ]
P
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Article six

transit, payeront néanmoins le droit, comme 8]

a
P

plombs ou autres marques apposées dans le Valais
pour constater I'identité des marchandises en transit,
seront admis et reconnus et admis dans le Canton
de Genéve : et enfin, les denrées et marchandises ve-
nant du Valais par le Chablais et destinées pour Ge-
néve et réciproquement, jouiront sur les terres de S. M.
des mémes exemptions et seront assujetties aux me-
mes formalités. Les frais des marques apposées aux
marchandises, ne pourront le cofit réel des plombs ou
autres matieres y employées.

Article sept

e Protocole du Congrés de Vienne du 29 mars
1815, accepté par l'acte de la Diéte de la Confédéra-
tion Suisse, en date du 12 aofit sulvant, ayant stipulé

comme une des conditions de la cession du territoire
en faveur du Canton de Genéve :

-« Que les Provinces du Chablai 1
- e es | ! ais et du Faucigny,
e et tout le territoire au nord d Ugines, appartenant a S,
la ‘ Suisse ga-
R bRy e i g quil est expli-
. JHH Lntficlcprcmmr du dit Protocole », p

et xeclo deFéclémlqyant déclaré par sa note

1 L

0 feront pattie de la neutralité de
. rantie par toutes les Puissances, ains;

Les denrées et marchandises venant des Etats de
S. M. et déclarées a I'entrée du Valais devoir pussc:lﬁz
devaient étre consommeées dans le pays ; mnis.le mon-
tant de ce droit sera restitué a la sortie du Valais, pour-
vu que l'identité des marchandises soit constatée par
la vérification des plombs et autres marques d'usage
posées A leur entrée, et, quil ne se soit pas écoulé
ﬁu de six semaines, sauf & obtenir, en cas d empeé-
chement, un plus long délai, lequel sera nccnrdé' gra-
tuitement. Les mémes formalités seront observées a
l'entrée et A la sortie du Canton de Genéve. Les

vincea de Savoie, au travers de I'Etat de Genéve, se-
ront libres en tous temps, sauf les mesures de police,
auxquelles les sujets de S. M. seront astreintes comme
les Genevois eux-mémes. :

vy e

officielle du premier novembre au Ministre de S, M. -

« Que la Confédération Suisse a té
au Congrés de Vienne du 29 Mars, id1!1?:1';.1;?lﬂ Fl,t:urluc:l?:.

selon leur teneur littéral
: €, el sans aucune ré -
sorte que la différence de mots P

tre I'acte susdit de Ja Didte ot le
ne doit nullement &tre envisagée
on ou comme une déviation du 8
nier »n,

Et[:l)a méme nlgte pfficiri-ﬂf: ayant ajouté :

: ¢ ces explications il résulte 1
fait au sujet de L'admission des pruvh?::alzcsglﬁ:iln}f

e Faucigny et du territoire ay nord d'Ugines dans
son systtme de neutralité, aucune distinction ou ré-
:r_erve. qui tc’ndent A affaiblir ou modifier les disposi- !
igrﬁ ;;G,T:EEB dans les actes du Congrés de Vienne du
’ Le Traité de Paris du 20 novembre 1815, ayant
etc‘nc]ulde la méme manidre cette neutralité de la
E'?ums‘e a une autre partie du territoire de S. M. : et en-
fin l. acte du méme jour porfant reconnaissance et ga- i
rantie de la neutralité perpétuelle de lq Suisse et de i
l'inviolabilité de son territoire, contenant 'article sui- l'
vant : Y
.« Les puissances reconnaissent et garantissent 1
egﬁlement la neutralité des parties de la Savoie dési-
gnées par I'acte du Congrés de Vienne du 29 Mars
1815 et par le Traité de ce jour, comme devant jouir
de la neutralité de la Suisse de la méme maniére que
si elles appartenaient A celle-ci » -

. Ces diverses déclarations et stipulations que Ia |
Suisse reconnait et accepte, et auxquelles S. M. accéde 1
de la maniére la plus formelle, feront régle entre les
deux Etats.

rotocole du Congres,
comme une restric-
ens précis de ce der-

Article huit

LLes communications commerciales entre les Pro-



S

Article neaf

au E.L'Iif,.‘t CIE S.. M. —réu.
vendre les Propriétés
nis au Cnntnnmnn et de se retirer dans tel pays qu'j]

[es droits acquis aux sujets de Si M., en vsnu des

; ioueur jusqu au moment de la remise du teri-
Iﬂfﬁ o ﬂgut mpcctéﬂ par Iﬂ HGU?GHG leg!ﬂ?tmn : et
Ema.cts:il: contrats passés, ainsi que ]eﬁ jugements
dus d'aprés les dites lois, ne pourront étre attaqués
ml:: par les voies ouvertes en vertu de ces mémes lojs,
g:uf ce qui concerne la competence et les formes de

procédure établies par les Tribunaux Genevois.

Article onze

Les dispositions des Protocoles de Vienne du 29
mars 1815, en faveur du pays céde par S M. pour
étre réuni a I'Etat de Genéve, seront communes au
territoire dont le dit Etat acquiert la propriété confor-
mément au Protocole du 3 Novembre suivant, et a la
délimitation fixée par le Traité de ce jour.

Article douze

Sur tous les objets auxquels il a été pourvu par le
Protocole de Vienne du 29 Mars 1815, les lois pévﬂn-

tuelles de la Constitution de Gendve ne seront pas ap-
phicables.

. Etattendu que le dit Protocole a arrété, article
troisieme § premier « que la Religion Catholique sera
Fﬂﬂt&nﬂc ct protegee de la méme maniére qu'elle
£ €t maintenant dans toutes les communes cédées par

|

—— -

3
.
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3. M. le Roi de Sardaigne, et qui seront réunies, au
Canton de Geneve », il est convenu que les lois et usa-
ges en vigueur au 29 Mars 1815, relativement 3 la
Religion Catholique dans tout le territoire cédeé, seront

maintenus, sauf qu'il en soit réglé :
s s 8 2 autrement par 1'au-
tonté du Saint-Siege.

En exécution du § 6 du dit article trois lequel 2 ar-

rEt% que le _Curé de I'Eglise Catholique de Gendve sera
logé et doté convenablement, cet objet est réglé confor-

mément 2 la stipulation contenue dans I'acte privé
date de ce jour.

Article treize

Le Gouvernement de Genéve voulant montrer les
sentiments dont il est animé envers les habitants des
Communes cédées, et son désir de pOuUrvoir convena-
blement aux établissements de charité et d'instruction
publique, consent a ce que les prix non payés des biens
des Communes, vendus sous ['administration Fran-
caise, et les créances obtenues A ce titre par les dites
Communes, soient perqus par elles et employés &
leur profit : que les établissements de charité et d'ins-
truction publique existants, conservent leurs fonds et
les avantages dont ils étaient en possession : enfin il
pourvoira a ce que les dits établissements ne puissent

& aucun égard se trouver en souffrance, par la présente
cession de territoire,

Article quatorze

Les propriétaires de biens-fonds, dont les pro-
priélés sont coupées par la présente délimitation, de
maniére que leurs habitations, ou batiments de ferme,
se trouvent sur Je territoire d'un Etat et leurs piéces de
terre sur l'autre, jouiront, pour l'exploitation de‘:' lgm
biens, de la méme liberté que si leurs propriétés etalent
réunies sur le méme territoire. Ils ne pourront, a raison
des dites propriétés, étre assujettis a de plus fortes char-
ges que s'ils appartenaient a |'Etat ot elles sont situees;

_ et le principe des deux Gouvernements sera celui d'une
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de et la responsabilie
lésﬂ?run par S. M v €L .l'au[:“=
Geneve

. ﬁan de ce I:erm'I:. les deux G
- ATt de concert a la convenance da . S
mgnt!;w od;ﬁﬂ' ou de supprimer cet ﬂt&bh 111!1_ b
nm,-.r_dﬂ Elcts de S. M. nurﬂnf en tous tempg !uaemn 1.1;2 ¥

Ly épots, et les expéditions par eux Jo. ¢

;acés a ﬂ:—; .ﬁ v.a it HE_I.IFE. pruduére par dﬂ?am l"- ,
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lifiées conformes que par le Dépﬂﬂita'i"3 !

B s M

({4 Article vingt-un !'
o 4
& |'établissement des bureaux de douanes gy, 1N

- nouvelle ligne, entrainant des dépenses pour le Ro; <pUE
T ek Ja délimitation fixée par l'article premier exigeant |,
% (e construction ou l'ameélioration sur plusieurs pojnts: PR
R ]a route de communication entre la Basse-Sayoie of e
& Chablais une somme de 100.000 livres de Piémont sery

b1y mise par le Canton de Geneve a la disposition de S, M

g I - Cette somme sera pa:_,rable a Saint-Julien dans Jes 811

5 mois qui suivront la signature du présent Traité.

Article vingt-deux

' . =
1 | = .
i

e ]?f'“: Cﬂlgmlssmrea seront immédiatement nom-

L E&‘H“HPW >, M. le Roi de Sardaigne, et |'autre par.
Conf Ca ’ X el

) ¢ Canton de Genéve, pour

ﬁﬁ““’}sulm et | 3
B mitetion cirdeasus
Olt achevee avant 1'échange desra-
e, &ty indion un Pl topapplagi

== SPerations, et

115_';._ £ ..'_':.:._'l_.h < !':}hl o7 2 :,t -

|-I--' B =-‘. N Lﬂ--'?"'h:'r‘:ﬁl' - it~
?_{!..l.;_‘ C &;}‘.‘ 4 =

v
et U
&

3. b S : S _
8l communes. | oo s+ totale, avec l'indica-

omnal cor. "':-_"'“_h‘_-!‘-:;:ﬂ"‘::—ﬂ-'?‘-:'-.- 1iles plei:eaf - ﬁ 1 ’] .
8L, Seront annavies oo Pleces faites & triple onis

OXees au présent Traitd.

A otk

Article vingt-trois

Les dispositions des anciens Traités, et notam-
ment d? celui d}l 3 Juin 1754, auxquelles il n'est pas
Egcprz:cment dérogé par le présent Traité, sont con-

SRS ~

Article vingt-quatre

Le présent Traité sera ratifié par S. M., et par la _
Confédération Suisse et le Canton de Gengve, et les
ratifications en seront échangées dans le délai de trois
mois, ou plutdt, si faire se peut.

Aussitot apres l'échange des ratifications, la re-
mise des territoires aura lieu réciproquement.

En foi de quol les Plénipotentiaires ont signé et
apposé le cachet de leurs armes.

Fait a Turin, le seize du mois de Mars de 'an de
grace mil huit cent seize.

(L. S.) Signé : Montiglio.

(L. S.) Signé : C. Pictet de Rochemont
Conseiller d'Etat

(L. S.) Signé : Provana de Collegno.

i
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1
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~ PROTOCOLE

DE LA

: 4 g tanue a Paris Ie 3 novembre 18(5

Dispositions relalives aux cessions

B e & faire par la France.

ARTICLE 4

Confédération helvétique. Versoix, avec la portion

~ du pays de Gex qui sera cédée par la France, sera réy-
ni & la Suisse pour faire partie du canton de Genév;.
‘La commune de Saint-Julien, de la partie francaise

dﬂ Ia Savme. sera éga]ement réunie au canton de

Gdhf‘rﬂncﬂ des Ministres des Puissances alias, i

-"‘."-\»
- = T
e |

MANIFESTE
BE LA
Jseoyale Chambre des Comptes

Instituant la petite Zone sarde
de St-Gingolph

En date du 9 septembre 1829 |

La Royale Chambre des Compies. e B

Le canton du Vallais, invoquant la disposition de
Iarticle 3 du traité conclu avec la Confédération .
Suisse et le canton de Gendve le 16 mars 1816, a -
demandé que le bureau des douanes établi actuelle- 3
ment dans le village de St-Gingoulph soit supprimé et
que la ligne des douanes soil reculée de cette frontiére,
en sorte qu’il puisse se former une nouvelle Zone de
ce colé qui embrasse le territoire de ladite commune. -

1
| | i
Quoique cette demande, d’aprés le rapport qui a eté =3 \

fait 4 S. M., ait paru n’étre pas précisément fondee |
en droit, et s’appuyer seulement sur une e:p:essmn 5
ambigué, toutefois pour faire une chose agréable au
canton du Vallais et lui donner une marque de sahlen- s R T

veillance, S. M. a bien voulu y adhérer. . -=1‘ :**{_

A cet effet S. M. a ordonné qu'il fit dresséugaﬁg *;, S5
tographique des territoires de St-Gingoulph, @ ﬂa ovel | o5 S
et d’une partie de celui de Tn!on, *par,nil doit passer

?.

5 _"J-F__ = e
‘I Ti‘ [ .|II|I '|r
. .J.--u- . 5- =3 _,fr |

. = w4 -1 i ._:_-_l .
}" j ez -‘-1- ‘Lf' i
. B e d " "'
l_lq_._?l L‘.l..

-I'-. !
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e de la douane, avec indication des
lign

? at servir de trace.

Ce plan nymﬂ 4 ses ordres. et tel & pouvoir Templiy
ntor posé; el voulant pourvoir

{rouvd ﬁﬂ'. Tad ro -
olle s’est P t exécutées, par son billet roya,

Je bul jons soien ol
qu 3 de ce mois, elle a daigne m:ius COM pyyy.
itions & cet égard, en nous ordonngpg

osi .
u]queraesdlsp la connaissance du public par y,

en exécution des ordres souveraing

1, . e
Clest pnurquﬂ - ssent des dispositions Susdites,

sous notifions par le
Jont la teneur suit:

—a L des douanes exist
pREMIER. — Le bureau xistant
da‘:: T;c:iﬂlluge de Si-Gingoulph demeure supprimé, ef
i sera établi au village de Locum.

9 — Dorénavant, la ligne des douanes vers lg
artie de la frontiere du Vallals commencerg
depuis le lac, & 'endroit ou la grap[.‘l-e route d’Evian
est coupée par le pont-rouge a cﬁtie: du qulage de
Locum; elle remontera le lit du meéme ruisseau de
Locum et le suivra, aprés la pointe de la Frasse et
la montagne de Mémise, jusqu’a sa source au pied de
la chaine de rochers qui servent de limites entre les
communes de Novel, Bernex et Tolon, depuis cette
jonction elle suivra la chaine de la montagne qui, pas-
sant prés Trépertuet, rejoint le pied de la Dent d’Oche;
de la elle continuera par la créte des monts qui va

ART.
susdite p

| Cornetle.

g v ' En partant du lac, ladite ligne longe et renferme
p dins la Zone les numéros 2274 1/2, 2273, 2282, 2278,
2280 et le numéro 2024 1/2 de I’ancienne mappe com-

rejoindre la Dent de Villand 4 coté de la cime de la

L
&

ot 2 8 e

lon, et laisse au rayon intérieur Je rocher nu

Puis, en remontant les crétes qui délimit::térl;m
mune de Novel, la ligne longe et renferme dans la
Zone tous les versants vers le torrent de la Morge dans
son enliére circonférence, soit depuis le numéro 809
de I'ancienne mappe communale de Novel, 810, 8§62
et aprés la Dent d’Oche, les numéros 837 836‘ 335.
831 et 830 qui est situé sous la Dent de Vi‘Hnnd. \

ART. 3. — _Dans cette nouvelle Zone qui se trouve
ainsi formée il ne sera fait aucun service de la part

des douaniers, et il y aura lieu A I'exemption portée
par U'article 3 du traité ci-dessus relaté.

ART. 4. — Les lois actuellement en vigueur dans
lesdites communes comprises dans la nouvelle Zone,

touchant les gabelles (& 'exception seulement de celles

qui regardent les douanes), continueront & é&tre obser-
vées comme par le passé.

ART. 0. — Les dispositions données par les mani-
festes du 12 avril et du 25 novembre 1822, concernant
les dépots de marchandises dans la Zone du cdté de
Geneve, et relatives aux abords des barques qui font
la navigation du lac de Geneéve, seront publiées dans
les communes comprises dans I’étendue de cette Zore,
et y seront exécutées et observées dans toutes leurs

parlies.

Mandons publier le présent aux lieux et de la ma-

niére accoutumés, en déclarant qu’aux copies qui
seront imprimées i I'imprimerie du gouvernement en
Savoie, foi devra étre ajoutée comme a l'original.
Donné A Turin, le neuf septembre mil huit cent
vingt-neuf.
Par ladite Royale Chambre des Comptes,

SoLERI, greffier.




Portant publicﬂtinn dans le territoire

i ouyelle Zone, vers la frontiére du Valjg
Lot dlsa tarifs pour la vente de divers articleg

s | En dale du 23 janvier 1830

.:'.:-“_' G | La Royale Chambre des Comptes,

Sa Majesté, par son billet rayal_du 3 SEPten}brE der
- nier, en ordonnant la rétrocession de la ligne deg
/) douanes vers la frontiére du Vallais, et celle du burean
| de St-Gingolph, a daigné autoriser la formation d’une

5 : :

“i nouvelle Zone 4 linstar de celle déja établie vers Ia
o frontitre de Genéve, en conformité de I’article 3 du
- traité du 16 mars 1816,

. Etant intention de S. M. que ceux de ses sujets qui,
- par suite de ces dispositions, se trouvent placés hors
- des lignes des royales douanes, aient 4 jouir des
- mémes avantages dans la vente privilégiée des sels et
. tabacs, poudres, plombs et salpétres, par son billet

~ royalen date du 16 de ce mois, clle nous a mandé de
Rt g lrg 1 A 1s g
- faire publier dans le territoire de la nouvelle Zone les ‘

o L
bl

R
D §

ﬁ
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LOI FEDERALE

sur les péages

DE LA ,

Confédération Suisse

(Du 30 juin 1849)

IL’Assemblée fédérale de la Confédéralion suisse,

En exécution des dispositions de la constitution
fédérale touchant la centralisation des péages;
Vu le projet de loi présenté par le Conseil fédéral,

DECRETE :

CHAPITRE PREMIER
Obligation d’acquitter les droits. Ezceptions

ARTICLE PREMIER, — Tous les objets qui sont impu;'f |
tés en Suisse, qui en sont exportés, ou qui tm"m“ AT
le territoire suisse venant de I'étranger pnurl’étrangegl_ r
sont, sauf les exceptions fixées par lg présente.lﬂﬂ,-e -
soumis a4 un droit d’importation, d’exportation ou G&

s " d l
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; Son! affranchis du paiement de Cos
ART. & —

droits < d nvovés ét
objets & I'usage des ENVOYEs €tranger,
. -I:f:: Iﬁs : ; Confédération. et non destinés 3 la
ﬂ'_'créd! ur{;u que I'Etat que ces enVOYES représentapg
vent;. P;ﬂi procité a I’égard de la Suisse.
u.s; fes effets des voyageurs destineés & leur Propre

e

3. Les voitures de voyage et ‘de roulage qui ont ¢gg
construites en Suisse ou qui, 'ayant été :&_l’étranger_
ont acquitté une fois le droit d’ﬁntrée’smsse Ou ne
sont pas destinées & rester en Suisse, lattelage com.

pris.

e

4. Les transports de pauvres avec leurs effets,

5. Les produits bruts du sol provenant des biens-
| b= fonds sis hors de la Suisse qui sont cultivés par des

HE hahitants de la Confédération eux-mémes, A une dis.
LS8 :ance de deux lieux au plus a partir de la ligne fron-
tiere, ainsi que les animaux, les instruments et les
sutres objets employés a la culture de ces terres.

_ 0. Les produits bruts du sol provenant des biens.
B fonds qui ne sont pas éloignés de plus de deux lienes |
' de la frontiére dans I'intérieur de Ia Suisse et qui sont

‘cullivés par !eurs proprietaires demeurant hors de |
la Confédération, ainsi que les animaux, les instru-

ments et les autres obje!s employés a la culture de ces
_t&‘-- TS, pourva que I’Etat of) les propriétaires des dits

._f!?iﬁﬁshfﬁnds ont leur domiri] ' .
TR ‘e, use de réciprocité a

Er L i
s ~

- ._hl .;. = ;I;L .‘ -._ E Iy 3
- 1 Les <5 Paquets de march
W o ek I A - .
B s b CCLES par la poste, et dont
'i__‘.ir:!.'.' AN -
-j'-.':":"'l..; [ e
 J s L, o
2 "lfi?":-:"{';hllfﬁ' R )
> Les objets qui. venans 4. )
e . oeEw qul, venant de la ..
-Mpruntant ﬂ-’-.'--;"‘;‘;?_-_l:"-‘f J,tde la St 'Sse, y rentrent en

e,

ardises tarifées qui sont
le poids n’excéde pas une

' tf nsage- {

Lorsque des intéréts particuliers d’industrie I'exige-
ront, le Conseil fédéral admettra des exceptions ulté-
rieures en faveur des matidres ot produits qui sont
importés du voisinage en Suisse ou en sont exportés

pour ctre perfectionnés, et sont retirés dans un délai
convenable par le commettant.

ART. 3. — Le Conseil fédéral arréte. en ayant égard
aux circonstances locales, les dispositions particuliéres
et les tarifs touchant P'introduction en Suisse. on la

sortie de la Suisse, du gros et du menu bétail destiné
A 'alpage ou a 'hivernage.

!

ART. 4. — LA ol des portions de territoire suisse \
sont enclavées dans le territoire éiranger ou lorsque !i
des portions de territoire étranger sont enclavées dans | N
le territoire suisse, le Conseil fédéral avisera anx dis- i
positions nécessaires dans l'intérit des contrées suisses i
que cela concerne. ' 4
L5

i,

ART. 5. — Sonl affranchis du paiement des: droits ﬁi
d’entrée : !

1. Les objets tarifés qui sont importés par une
méme personne. portant tout au plus deux livres de
marchandises ou pour la totalité desquelles elle n*au-
rait pas & payer un péage qui dépasse 2 1/2 rappes.

Le Conseil fédéral prendra les mesures nécessaires
pour obvier aux abus qui pourraient résulter de cette
disposition. '

2. Les matériaux pour les routes, le gravier, I= sable,
les scories, les pierres de construction brutes, le gyjise
et la chaux brute non cuite.

3. Les feuilles de hétre et autres pour litiere o
fourrage, la litidre d’écorce, les engrais et les Uhlﬂ{l
bruts servant & 1’engrais. g S

4. L’or et 'argent monnaxﬂs
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‘ R I O ditions - .
ol B gral prescrira les con AUXquge).

Le epnﬂﬂ f:dises suisses el le bétail supigga :tm
mg,;ﬂrpﬂ snt étre réimportés sans acquitter 158

e drentrée.

O 6= Sont afranchls des droits d’exportatigy

tarifés qui étant transportés par""-"‘

R S S
méme persorné, 1 atteignent pas ensemble le pojgg de

e | | .qulnlre-\-'iﬂgt livres. 8
2, Les pierres brutes. s

Le Conseil fédéral est en outre ﬂufﬂr-igé A intrat
duira dhns le tarif d’e:{pﬂﬂﬂliﬂn les diminutions L .
pessaires pour faciliter l'exportation des produitg du

7 pays. G |
- ArT. 7. — Le Conseil fédéral prendra les mﬁsurég ¥,
g qui pourront étre nécessaires en vue de favoriser af 1.
ESS d’assurer le commerce de frontiéres et des marchés,
i :
:
CHAPITRE II s

Mode de calculer les droiis

ART. 8, — Les péages pour le transport par ean
- sont per¢us suivant les mémes tarifs que pour le
1T transpurt par terre 4 'exception des lignes pour les-

e . quelles il existe avec I'étranger des conventions qui ne
i) ~ peuvent cire changées qu'en suite de négociations.

5 }-1'Hé'-:-*:;!§." : e
S v ART 0 = : J -:h
e tauin -2~ Lorsque des objets taxés par collier dans'
le tarif sont importés, exportés it o

-i'ﬁ‘i‘r"-(‘%f?."".' . LPOILES, exportés ou transitent par eau;
T R e ler foute charge de quinze

[

t
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n'est pas expressément fixée par collier, par pitce
ou d’aprés la valeur, paient r raison ﬂnwwﬂgﬂh:i &2 e e L

F=sr

I
»-

=N

le quiﬂtﬂl suisse ['UI'I_IIZIB l'l.lnité w ir ces laxes. ' mm _ ’::*.'.. = "l_ -
fraction de livre est comptée pour une livre. R :ﬂ
ART. 11. — Les droits percus a raison du poids sont By

calculés sur le poids brut des marchandises.

ART. 12. — Chaque fraction au-dessous de 2 1/2 R
rappes est comptée pour 2 1/2 rappes. | -4

ART. 13. — Les charretiers ou bateliers, dans les
lettres de voiture desquels le poids n’est pas indiqué,
ont a payer une finance & fixer par le t‘égl&mhnt pour
la constatation du poids devenue nécessaire.

a7 =)
ART. 14. — Les marchandises ou colis sans indica- A :{
|

tion de Pespece paient la taxe la plus élevée du tarif. _.I

ART. 15. — Les marchandises déclarées ou indi- S :J
quées d’'une maniere équivoque sont soumises au droit A
le plus ¢elevé que comporte la nature de I'objet. gt

ART. 16. — Lorsque des marchandises de diverses
espéces qui auraient & payer des droits différents,
sont emballees ensemble, et qu’il n'est pas fait une
déclaration suffisante de la quantité de chaque mar-
chandise, le colis entier paiera le droit qu’il devrait
payer s’il ne contenait que la marchandise soumise &
la plus haute taxe. =

CHAPITRE III <
Division du territoire frontiére aad
ArT. 17. — Pour la perception des péages, la fron-"
tiere suisse est divisée en cing Sections Ou arrOREES

-

semsnts comme %Hit ; X ﬁ. e IS5y
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ent. dont le bureau d’yg -1 9
e SALTEY _ mﬂlpmnd la hgm: frg_ntl B

L A Bdle, eure, de Bidle-Ville,
0
I arron sement. dont le bureau d'agy B
ﬂa&i}fmﬂw comprend Ia ligne fropgs, o

ﬁﬂﬂ' tons de Zurich. de SchafThouse et de Thlugq

) ,mndiqsement dont le bureau d’sq .___1.% |

i ﬂ:;! y Coire, comprend la ligne frontidre 4. [

4 m de Saint-Gall et des Grisons. ‘:.l.ﬂz .
 cantons de _q

) _::, m na.. mmndlsselﬂﬂ‘ﬂt dont le bureau g’ admin

pration est & Zugano, comprend la ligne frﬂﬂtlére

canton du Tessin.
Le V* arrondissement, dont le bureau d’adm o

~ fration est & Lausanae, comprend la ligne fl"ﬂntl -
des cantons du Valais, de Vaud, de Genéve el

Neuchdtel.

.i.-_
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LA GRANDE ZONE

(Zone d’annexion)

—

Traité de réunion de la Savoie et Nice
& la France

Tuarin, 24 mars 1S60

i . T o
ri i IH__'-—F"

ARTICLE PREMIER. — Sa Majesté le roi de Sardaigne ‘ )
consent a la réunion de la Savoie et de Parrondisse- )
ment de Nice (circondario di Nizza) & la France, et *
renonce pour lui et tous ses descendants et succes- &
seurs, en faveur de Sa Majesté I'empereur des Fran-
¢als, & ses droits et titres sur lesdits territoires. Il est
entendu entre Leurs Majestés que cette réunion sera

effectuc¢e sans nulle contrainte de la volonté des popu- 1*
lations, et que les gouvernements de l'empereur des A
Frangais et du roi de Sardaigne se concerteront le S

o

plus tot possible sur les meilleurs moyens d’apprécier
et de constater les manifestations de cette volonté.

ART. 2. — [l est également entendu que Sa Majeste
le roi de Sardaigne ne paut transférer les parties neu~ |
tralisées de la Savoie qu’aux conditions auxquelles il
les posséde lui-méme, et qu'il appartiendra & Sa By -
jesté 'empereur des Francais de s'entendre h t:& Jjet,
tant avec les puissances représentées au congre:
Vienne qu avec la Gonfédéraﬁm hﬂﬁﬂ 1,; -

.I".. | - .__..-.I- _.n..l_l

. p -'r'.."'l-_':_ -l.nj.li. - & i’_. .
e — -
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E saltent des stipniariil
dﬂ-ﬂnﬂlﬂ g!’l n;résenl nrtif‘.lﬂ- I!.!

mmission mixte déterminera, gq-
les fronti¢res des deux Etats, o

onfiguration des mnntngne&fjﬂ“

. Une ¢co

4. — Une ou plusieurs commissions mi!tﬂaj
) d’examiner et {le_ I‘ir!.r-‘.ﬂllfll‘e, dans uid
ol délad, les diverses questions incidenles, ““Efluﬂ'ﬂ.—}, :
_hl‘#fﬂ _“.;-nﬁt ljen la réunion, telles que la fixatiog
}a *-' ::If 15";;:; contributive de Ia Savoie et de 'arrongje

B AR,
seront chargees

Nice (eircondario dt Nizza) dans la dette Sk

sement de L R R

| sft!;ﬂique de la Sardaigne, et 'exécution des obligationg

Liultant des contrats passés avee le gouvernemeng

. sarde, lequel se réserve toutefois de terminer lui-méma
: :

Jos Lravaux entrepris pour le percement du tunne] des |
Alpes (Mont-Cenis). N
S Sl
Ant. 5. — Le gouvernement francais tiendra compte

aux foncHonnaires de l'ordre civil et aux militaires
apparlenant par leur naissance & la province de Savoje

‘et & I'arrondissement de Nice (circondario di Nizza),
et qui deviendront sujets francais, des droits qui lear
sont acquis par les services rendus au gouvernement
sarde; ils jouiront notamment du bénéfice résultant da
"_l-'_inn.runvi_hililé pour la magistrature, et des garanties

- hssurées & I'armée. :

~ ART. 6. — Les sujets sardes originaires de la Savoie

jre
&
[

ot de I | . < aqs A
et de P'arrondissement de Nice, ou domiciliés actuels

: 'f.-.'f-" mﬁdﬂnﬂcaa Pprovinces, qui entendront conseryer
'“eﬁ_%_,l-ﬁ_?'-ti qunﬂllté.sarda. Jouiront pendant I’espace d’un ¢
' "h;jﬁ’ﬁ éGhﬂ.ﬂgﬁ des ratifications, et moyen |

i {?#F" l;l?ﬁﬂlﬂhla faite & Pautorité compés

e oo € de transporter leur domicile ¢

b

.I 'r
LA

iUr sera i]‘i‘if‘ﬂﬁi“-""'ﬁ =3 dp o
H \ | 1 . :-‘.h.l_._ lﬁg&‘.; i . ¥ . - | Al
e, — Is seront libres de @
I'-' L — % = ‘r—.

e [

._agi_

server leurs immeubles situés sur les territoires réunis
a la France.

ART. 7. — Pour la Sardaigne, le présent traité sera
exécutoire aussitot que la sanction législative néces- e
spire aura élé donnée par le Parlement. 2 A gkl

ART. 8. — Le présent traité sera ratifié et les ratifi-
cations en seront ¢changées & Turin dans le délai de
dix jours, ou plus tot si faire se peut, — En foi de
quoi les plénipolentiaires respectifs l'ont signé et y
ont apposé le cachet de leurs armes. — Fait en double
expédition, a Turin, le vingt-quatridme jour du mois
de mars de I'an de grice mil huit cent soixante.

LETTRES ¥

2
précéedant le vote du 22 avril 1860 "lﬁl
el promettant une Zone franche aux populations 3

du Nord de la Savole I

Letire dn Ministre des Affaires étrangéres o
& MM. Dessaix, assesseur au syndic de Thenon |
au syndic de Bonneville

Paris, 5 avril 1860,

« Vous ne pouvez pas douter du désir de 'Empereur |
de satisfaire aux besoins et aux veeux des popula- T: _;
tions. Je suis particuliérement heureux d'avoir h.. 7
vous annoncer que le gouvernement de S. M. a
résolu d’assurer aun Chablais et au Fauci'g'ljjr“lef RIREAL
franchises dont, jouit le pays de Gex;, et yous pourrez . =
donner & cette assurance, de ma part, la publicité |

que vous jugerez convenable. | e

N A& N A A A A
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A - | ' ? ‘ﬂru Iaﬂﬂr Mﬂnffﬂﬂr Uﬂ!ﬂﬂl‘#df n* BB"_,
sd b’ ': | Aflaires élrnnggéres a fait ¢ e
L‘ _.Hflﬁmi'mu{gtlﬂ Thonon eI bﬂ\'ﬂ{ﬁ, que liinlll |1'
o Hg@ii_l}ﬂw»'rr déji manifestée par S. M. i 1y gt oy
! Jﬂ%ﬁ"“’ ”::m;h est de aauvcgéllf "Elf'_ : les intérahﬁ;_
z "-L_:;ﬁdn’-#ﬁlfiu Faucigny et du LUADAls, cn Gighj
5 :Mﬂ_ux . ces pays frontitres une zone ¢y l;_gq_a
LT f“f‘;h::lu i celle qui existe d€ja & Gex, &
~ cinle 5¢ | 3
B - Girculatre de p,r.nfendﬂfi Log :ﬂuc"ﬂﬂ{f
i BN, Lo Syndics de farrondissement
- U Bonneville, le 9 avril 18gg, 2! ,
) i ', I
MONSIEUR LE SYNDIC, |
En vous adressant la circulaire et Ie manifeste g,

M. le Gouverneur-Régent de la province _d’Annﬂ.ﬁji
relatil aux opérations du. vote l‘.iﬂWEI'SEl qui aura Jjg,
" o 22 de ce mois pour I'annexion de la Savoje iig |
s ~ France, jai le plaisir de vﬂus_anunncer que le goy.
= vernement de S. M. (sarde) vient de me faire part
e que le gouvernement de S. M. Napoléon III a arpgie
d'une maniére irrévocable d'étendre au terrifoire ﬂn’: _.
- Faucigny et du Chablais le bénéfice de la Zone dtb N
- pays de Gex, assurance qui vient de m’étre nouvelle
~ ment donnée par M. Laity, sénateur de I"'Empire, c[ul‘
visite actuellement ces deux provinces en qualité dg
. délégué de 'Empereur, pour en étudier les veenx ef
L Iﬂ-‘,hﬁﬂﬂiﬂﬂ; &

%

A ;_-,}Eﬁl_ah!i&ae’ment de la Zone qui entraine avec elley
. tomme conséquence naturelle, le non-démembrement:
: Lanvoie et qui procurera les plus grands avan-
‘ft Al pays qui en jouira, est un point sur lequel
ht]ﬂL'I:f‘ nner 4 vos administrés les assurances
Ies plus positives, B
AR Pr PIntendant a_lﬁsi_e_ﬂ
gﬁezétaira p- p. .;'nf?[:.-.-
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Proclamation de M. Lachenal, Goupvernear-Régent
de la province d’Annecy

Annecy, 8 avril 1860.

Le Gouverneur de la province d’Annecy s'empresse
d'informer les habitants de la province qu'il a été con-
venu enlre le gouvernement sarde et le gouvernement
frangais que l'expression des veeux du pays se ferait
au moyen du suffrage universel, et qu'a cet effet les
dispositions qui suivent ont été arrélées de concert
enlre eux : |

¢ ARTICLE PREMIER, — Les habitants savoisiens,
habitant la province d’Annccy, sont appelés a voter
sur la question suivante :
La Savoie veult-elle élre réunie & la France ?

¢« Anrt. 2. — Le vole aura lieu par Oui ou par Non, 5
au scrutin secret... Néanmoins les voles ainsi concus :
Oui el Zone, seront déclarés valables et considérés

comme affirmatifs ».

Leltre du minisire des Affaires élrangeres
& M. Pissard, député de Sainl-Julien

Paris, 10 avril 1860.

¢ ... Je m’empresse de vous dire, en vous autorisant

A faire de cette lettre I'usage que vous jugerez con-

venable, que la ligne de la Zone cnmprendra;-néces- !
sairement la partie du Genevois qui constitue l_e e
bassin de Saint-Julien. Il est évident, en effet, qu'il g
y a une connexité trop intime entre les intéré_ta
commerciaux de ces divers territoires (Chablais,
Faucigny, bassin de Saint-J ulien) pour que l'ﬂﬂﬂit* QY-
pu penser & les soumetire 4 une législation d?ug.; S

SLIN "r:r'i g
ni¢re différente. e LJ..,.'-'-J{‘-‘?’-‘-

A A A A A R A A R
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I'Intendant de Varrondissement

tion de
Proclama du Faucigny

Bonneville, le 16 avril 1860,

MESSIEURS,

.+ I'intendance de 1’arro '
g nt de M. le chevalier Ber-

la resyonsabilité

Appelé
Faucigny, en remplaceme
goén, je sens toute I'importance el
de I’emploi qui m'est confié.

Mais, enfant du Faucigny,
mes concitoyens, j'ose assumer cette cha :
que je compte sur le zel~ éclairé et le concours bien-

veillant des syndics et autres administrateurs, et des
fonctionnaires publics avec lesquels je dois entrer en
relation.

La votation a laquelle sont appelés tous les Savol-
siens pour les 22 et 23 de ce mois, est 'acte le plus
solennel auquel il soit donné & un peuple  libre de
prendre part; elle va décider de P’avenir de notre chére
1\ patrie,

{I- La votation doit avoir lien avec toute la liberté pos-
§

dévoué 4 mon pays et a
rge, parce

sible, mais, pour en assurer I’heureux résultat, il im-
. porte de bien éclairer les votants.
i Ve?iilez leur rappeler, Messieurs, qu’il n’est pas
{ \ question de prononcer sur une préférence entre la
| Frn[}ce et le Piémont, entre la France et Ia Suisse; que
le Piémont nous a cédés a la France par le traité du
2: mmis, ;t que nous ne pouvons plus lui appartenir:
€L que 1a Suisse est étrangére A ce traité i l
R » SOuUmis a leur
| ‘Reste donc le vote affirmatif ou négatif sur la réy-
15 nion & la France, tout autre vote etant réputé nyl
e | EIL votant affirmativement, on confirme la v, i
| de nos péres en 1792 2iation
g st SN <; on rentre dans la grande famill
apres une lnngue absence 10111 7
PR - ’“mvl:ltéﬂgﬁﬂs attachés 3 Ia qualité de F |
~ Privilege inappréciable ¢’ iE2g S et du
T e s une Zone douaniére, que

..,i"'_l

AR —

vous désirez depuis si longtemps et qui est officielle-
ment garantie. '

L'Empereqr, qul est la personnification des idées
grandes el généreuses ne restera pas insensible & cette
manifestation des sympathies d'un peuple, il rendra

4 ce peuple en bienveillance le centuple de la satis-
faction qu’il lul anra causée, ‘

En votant négativement, la Savoie sera réduite a
I'impuissance, 4 'anarchie.

Il était de mon devoir de faire connaitre la situation
pour éviter des surprises.
Agréez, efc.
L’Intendant-régent du Faucigny,

J. Goy.

Letire du Sénateur Laity, Commissaire impérial,
a M. Pissard, député de Saint-Julien

Chambeéry, le 18 avril 1860.

J'ail recu ce matin une lettre de M. le Ministre des
Affaires étrangeres, qui me charge de vous dire que,
en parlant du bassin de Saint-Julien, il a entendn dire
que ce bassin s'étendrait jusqu’aux Usses. Vous pou-
vez ’annoncer A toules les communes intéressees.

Signeé : LAY,

PLEBISCITE
des 22 - 23 avril 1860

Le vote des 22 et 23 avril 1860 fut une acclamation
quasi-unanime en faveur de la France. Sur 135.443
électeurs inserits, il y eut 130.839 votants duntﬁﬁ:ﬁ _
pour l’annexion pure et simple et 47.076 pour lan-f

- "hrq
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e franche, soil '
érent négativem
{ 71 bulletins nuls.

nexion avec Zone
Les électeurs qui VO
nombre de 235. 11 y et

ent furent an

D’aprés M. Tresal,
les soldats savoyards T:'ﬂté
6350. Il y eut 6033 «ould,
« nuls». Pour la Province d'Ar!nuL'}:, ens
les résultats suivants: 63459 inscrits, 60203 votants,

59997 « oui » 161 « non», 45 bulletins « nuls ».

puval et Bruchet, Précis de

; MM. Follel,
D’aprés O 97. les résultats sont

U'Histoire de la Haute-Savoie, p- 1
quelque peu différents.

Leabrs Abs-

Lrrasdisne- 1 Ballaling Bt al lag-

Keals Elegloars I molaaly [ 3] i Lost i bisas
Genevois. . 06,432 5.5 14 14.901 11.963 4 a10
Chablais . . 16.172 14.788 3 59  14.688 28 (R A |
Faucigny . 22,882 921.3% 2 &M N5 3 1.553

Jaolaux 00 . 435 61.650 Y] 14.3 47.006 160 3.847
i W, S

Total des voles afflirmatifs . . . . 61.430

A Les 11.263 votes Oui et Zone du Geneyois prove-

A i naient en majeure partie des communes situées au

nm:d de la riviére Les Usses. Le mandement de Saint-

| Julien qui comptait 29 communes et comprenait une

| bonne partie des cantons actuels de Cruseilles et de

. !u Frangy, donna deux bulletins oui et 4.751 ouj ef zone.
|

Le mandement de Seyssel se prononca y

par 2.244 suffrages; il y eut Gliicl lJull(EEtiII:slﬂI lfl;tila :011&
nant principalement du chef-lieu. Par contre unu.-":p ﬂvf-
cumn:!une montra son désir trés net d’étre am&!&_“zu :
la Smsse_. Ce fut la commune de Saint-Gingol }: ; ﬁ
le_,. 18 a_vnl_, par une pétition de 120 siguatur‘e: d'fm' i
au Conseil d’Etat du Valais la nationalité sui:;[-lda
i 1oqui, le 22 ayril, sur 176 inscrits n’eut que 19 .
R dont 18 out et 1 non. ' TS

ensemble 130.533 oud,

I’Annexion de la Savoie, p. 276
ent aussi au nombre de
982 «non» et 35 bulletins
cet auteur donne

de la votation sur la question de Vannexion
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PROCES-VERBAL

de la Savoie 4 la France

I’an mil huit cent soixante et le 23 avril 2 Saint-
Jean-de-Sixt, le comité électoral de la commune de
Saint-Jean-de-Sixt constitué en exéeution du manifeste
de M. le Gouverneur de la province en date du 8 avril
courant, s’est réuni aux personnes de M. Agnellet-
Francois-Benjamin, Président; de M. Anthoine-Mil-
homme Francois, Favre-Lorraine Pierre, Pergod Jo-
seph-Marie et Perillat Jean-Marie, membres de la
Junte municipale, assistés de M. Allard Jean-Baptiste
choisi par le comité pour remplir les fonclions de se-
crétaire.

Le Comité étant ainsi formé, a huit heures, M. le
Président a déclaré le scrutin ouvert. Au fur et a me-
sure que chaque électeur lui a remis plié son bulletin
de votation, il I’a déposé dans 'urne électorale et I'un
des membres du Comité ou le secrétaire a constaté le
vote en écrivant son propre nom en regard de celul
du votant sur la liste des Electeurs.

A 7 heures, M. le Président a déclaré que le serutin
était clos et qu’on allait en faire le dépouillement.

Les bulletins ayant été retirés de l'urne et compfies
par le Président il s'en est trouvé treize, nombre egal
a celui des votants. !

Successivement M. le Président a lu a haute vOIX
chaque bulletin ef I'a passé a un membre du Comite.

Chaque vote a été enregistré par le secrétaire et par i3

un membre du bureau électoral. j
Tous les bulletins ayant été vérifiés, le s

donné le résultat suivant :

crutin &



~ centoires A partir du 1" janvier 1861,

ln. L._— |
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Nombre des suffrages

Annexion & la France

v atifs.... Oui.. --..-- >
s . Onuniet Zone. 13

Votes négatifs....... Non .. ...-- :
Voix DUlleS «aceomsonsisonsoonsennes
Total des suffrages .......--- 13

Trois membres du Comité ont constamment €té preé-
sents pendant les opérations électorales.

Tous les bulletins ont été briles.
De tout quoi il a été donné acte et le présent proces-

verbal, fait & double original, a été signé, séance te-
nante, par tous les membres du Bureau.
Suivent les signatures.

Pour extrait certifié conforme.

Saint-Jean-de-Sixt, le 24 janvier 1861,

Le Maire,
J.-M. FAVRE.

Senatus-consulte

¢ concernant la réunion 2 la France de la Savoie
et dgl’a.rrnndissement de Nice (12 juin 1860)

ARTICLE PREMIER. — La Savoie et I'arr

¥, AR : ondissement

o= _ .'dﬁ I_\hf:a f_ont partie intégrante de Pempire francais, La |
: constitution et les lois francaises y deviendront exé- |

i

!

% f*:_-.L' =5 ART 2—-— La répartition des territoires réunis j la
- “~7¢e en ressorts de cours impériales et en gg
sera établie par une loi, 3
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AnT. 3. — Les diverses mesures relatives a l'assiette
des lignes de douanes et toutes dispositions nécessai-
res pour lintroduction du régime francais dans ces
territoires pourront éire réglées par décrets impériaux
rendus avant le 1 janvier 1861. Ces décrets auront
force de loi.

Décret impérial

relatif au service des Douanes en Savyoie
(12 juin 1860)

Napoléon, etc. — Vu I'urgence et le sénatus-consulte
en date du 12 juin 1860, avons décrété ce qui suit =

ARTICLE PREMIER. A daler du 14 de ce mois, la
ligne des douanes francaises en Savole sera ¢tablie
conformément au lableau A annexé au présent decret.

iiiiiii
lllllllllllllllllllllllllllllllllll
- L -

ART. 2. — A partir de la méme époque, les droits &
Penirée el & la sortie des marchandises de toute nature
seront percus conformément aux tarifs francais.

ART. 3. — La parlie de la Savoie Sil‘:JéE au del'h de
la ligne déterminée par l'article premier dl} presex;t
décret jouira du régime exﬂeptic‘mnel établi Ean:ﬂ E{
pays de Gex. Ce régime sera organisé avant le 1% juille

prochain. .

Ant. 4. — Notre ministre-secrétaire d’Etat a*iépa:;
tement de I’Agriculture, du Commerce et des val

publies, et notre ministre-secr

sont chargés, etc.

étaire d’Etat au dépan-
tement des Finances Ghﬂs!; E. Rouher et P. Magne). 25
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TABLEAU A

La ligne de douanes passera par les points suivantsg .
Bassy, Chatel, Planaz, Frangy, Chilly, Bonlieu, Leg
Prals, Maillet, Duret. Menthonnex, Evires, La Luaz,

Collet, Sappey, Saini-Jean-de-Sixt, Chenaillon, Le Plap,
La Giettaz, Flumet, Hauteluce, La Gite, Chapieux, Bop-
neval, Séez, Masure, I.a Thuile, Tigne, Val-de-Tigne,
Bonneval, Lansleviliard, Lanslebourg, Bramans, Mo-
dane, Saint-Michel, Saint-Jean-de-Maurienne.

Exiraif de l'ouvrage Ferrero annexes,
Edition 1918

PROJET DE Lg)

reletif au régime douaniep des Zomes franches : = Lo

du pays de Bex et de la Haute-Savoie e

29 mars 1914

M. Raoul PERET, minisire du Commerce, de UlIn-

dustrie, des Postes et des T'élégraphes, M. Maurice
RAYNAUD, ministre de I'Agriculture, et M. René RE-
NOULT, ministre des Finances, ont présenté an nom
du Gouvernement (Séance de la Chambre des Députés .

du 29 mars 1914), le projet de loi suivant, qui a été o
renvoyé a la Commission des Douanes - e

EXPOSE DES MOTIFS

MESSIEURS,

En st:pulanL dans l'article 7 de la loi du 29 ars
1910, que, jusqu’au moment ol seront pmmulguésglem %
nouveaux actes fixant le régime douanier des zonmes |
franches du pays de Gex et de la Haute-Savﬂ e, ladi TP{Z

lal ne sera appljuahle au m'_jf rtation t._f"?ﬁ.,_,  te: ,_._:_;4
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: . les dégrévements opérég
en ce qui concernt : .
tﬂn;' T:r‘;fs antérieurs, le 1égislateur 8 mﬂf’llfﬂstg net-
:url;: sa volonté de reviser le statul douanier de deyyx
¢m

francs. I .
Pﬂfi: exéention de ces prescriptions, le Gouvernement
'il a I'honneur de soumettre

1aboré le projet de loi qu : H
;f‘:s délibéfn!im:s. et qui a pour objet de modifier les
relations commerciales des zones franches avec lIa

France donaniére. | _

Le texte fondamental qui regit
Iations des zones [ranches avec la France : .
ost I'arrété ministériel du 31 mai 1863. Ses disposi-

tions essentielles se résument ainsi :

A Pentrée en France, certains produits agricoles be-

néficient de limmunité, sur la simple production
d'un certificat dorigine délivré, selon le cas, par 'au-
torité municipale ou le service forestier. D’autres ar-
ticles, tels que les céréales, les bestiaux et les bois-
sons, doivent étre accompagnés de permis de franchise
que les intéressés obliennent sous réserve de décla-
rations préalables exigées d’eux chaque année (décla-
rations d'ensemencement et de rendement pour les cé-
réales ; de récolte pour les vins ; d’effectif de 1’étable
pour les bestiaux).

En ee qui concerne les produits manufacturés, pro-
venant d'usines appartenant a des nationausx, ils peu-
wznt_ étre introduits en franchise dans la limite des
crédits ouverts aux intéressés par le ministre des Fi-
Il.:t;nces. sur 'avis _de ses collegues du Commerce et de
| el o St e

: ssements admis & bénéficier du

traitement en faveur, so .
L) a ] ﬂt ceux 1 Ex- -
I'* janvier 1893, u 1staient auy

Or, depuis cette €poque, des industries intéressantes

ont été créées dans Jes zones fr

NI , anches et elles se sont

X tm“?éﬂﬂ &_I_'I'éwes dans leur ﬂé"&”E]ﬂppameﬂt ar ;ﬂn

~ clusion qui les frappe, Chi
|y Jilbrentes reprises, cette situation a e ag

~ ‘€ntion des Pouvairs pnhlics.
[ y g X n. _ '

actuellement les re-
douaniére

En 1902, notamment, le Gouvernement avait inséré
dans la loi de finances une disposition tendant & con
férer, sous ccrtail}ea c.nndiliuns. le bénéfice de la fran-
chise aux produits industriels d'origine zonienne,
quelle que fat la date.: de l'installation de Vétablisse-
ment d’ot ils provenaient. Cet article, qui vint en dis-
cussion & la séance du 8 mars 1902, fut disjoint et
renvoye a la Commission des douanes. Sur I'avis favo-
rable de celle-ci, 1l fut repris par la Commission du
hudget, sous forme d’un projet de loi spécial qui fut
dépose 2 la séance du 21 mars 1902, avec un rapport
concluant & son adoption; mais une opposilion s’étant
manifestée, la Chambre ne discuta pas le projet.

Evoquée de nouveau lors de la revision douaniére
de 1910, la question des zones franches a été réservée
par ’article 7 de la loi du 29 mars. Le Parlement a
voté, cependant, I’admission en franchise des alliages
ferro-métalliques et du carbure de calcium produits
sur ces territoires.

Les formalités auxquelles cette nouvelle facilité a
été subordonnée sont les mémes que celles qui avaient
été prévues par le projet de 1902 : obligation d’em-
ployer des matieres premieéres, des outillages et des
combustibles originaires des zones, francais ou natio-
nalisés par le payement des droits et exercice des éta-
blissements producteurs aux frais des industriels.

[’article premier du projet de loi supprime la dis-
tinction qui, dans la réglementation en vigoeur, est
faite entre les établissements industriels, d’aprés la
date de leur création. Il reconnait, en effet, aux in-
dustriels francais et aux Sociétés francaises élablls ou
qui s'établiront dans les zones franches du pays de
Gex et de la Haute-Savoie, le droit d'importer en frar}-
chise les produits de leur fabrication, sous la condi-~
tion qu’ils emploieront des matieres, un outillage et

des combustibles originaires des zones, frangais ou

nationalisés par le payement des droits. Ty
Si cette obligation, déja stipulée en 1910 & legard
des fabriques d’alliages ferro-métalliques et de car-




i imposeée indig.

, g paru devoIr étre 1 ‘ -

t[“r.: dee;:ﬂ:il:;s, Iel; établissements _mdudstr:els des
;LI:;: I;-anches, il n’en a pas été de meme de lcellfa re-
lative & l'exercice el au remboursement, par les inte¢.

i illance.
ressés, des frais de surve h
Un 'e::ercice permnnenl el onéreux pourra étre sup-

I 1 mai
porté facilement par les gra_ndes mdssg:::jet d:fla
mesure ruinerait les industries seconda a-

: zones.
mille qui existent nombreuses dans les Z0

On a 616, par suite, amené & proposer que, scules,

o« industries de la premiere calégorie (art. 2‘ c{u pro-
tation 1llimitée,

iet) jouiraient d'une faculté d’impor 2
Linis seraient soumises a l'exercice et ten_u esiid’en
smbourser les frais a PEtat. L'élément e P
“ivoir donner la plus juste mesure de I'mportance
os industries est la puissance en clhevaur-vapeur
dont elles disposent. Le choix du nombre d’ouvriers
nployés, que lon avait envisagé également, aurait,
semble-t-il, présenté le danger d'inciter les patrons &
éduire le plus possible la main-d'ccuyre, en vue
J'échapper aux charges résuliant dun exercice per-
aanent.: En outre, le nomhbre d*onvriers est suscep-
‘ible de varier snivant les époques de Pannée et cons-
‘tuerail, dés lors, une base d’appréciation assez pre-
caire. La limite de 75 chevaux-vapeur 4 laquelle op
s'est arf'été pour établir la démarcation entre les denx
;?;:if{:; I::é j’llﬁgslrjesla, d'ailleurs, semblé suffisam-
s 5ﬂ§ent que les mdus:tnes secondaires et de
2 : Pas exposées a supporter les charges
“un exercice onéreux.
3 On a cru t_nutefois nécessaire d’assimiler 210D ¢
;,rfmdes industries les moulins A céréales {l
SO leur importance. 11 était ind*l ol
‘reindre ces élablj P EI}SC‘ME d’as-
1Issements a une surveillance inin-

-_I.Iﬂl-‘l ..

i
|
|
J
]
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staient exportées & la décharge de comptes d’admise .
<jon temporaire. Ce sont surtout ces ahus qui, en 1902,
avaient suscité des appréhensions de 1a part du P:u-:-
jement et empéché le vote du profet de o |

L’article 3 concerne les industries secondnires et de
.f;;mille E'E_I.tre IESqHEHEs,.un ?eﬂu du principe PD‘EE
dans l'article 1%, ne serait faite désormais aucune dis-
tinction, d’aprés la date de leur création. 1 détermine
les conditions speciales auxquelles serait subordon-
née, & leur €gard, I'admission en franchise des pro-
duits manufacturés. Il prévoit, pour ces é&tablisse-
ments, un controle qui serait, conformément & la ré-
glementation en wvigueur, intermittent et gratuit:
d’autre part, les quantilés importées en exemption des
droits ne pourraient excéder le montant de ecrédits
annuels fixés par les départements ministériels inté-
reSSéS*

Des motifs sérieux ont paru justifier la gratuité du :
controle pour toutes les industries de cette dernitre |
catégorie ; celles qui sont déja exercées ont été consi- |
dérées comme jouissant a ce point de vue de droits
acquis ; en ce qui concerne les autres, aucune base de
fixation d’une redevance n’'a semblé comporter un
mode pratique de recouvrement et assurer une répar-
tition équitable des charges entre les intéresses ; en-
fin, on a estimé que des différences de traitement &
cet égard seraient difficilement acceptées dans les re-
gions en cause.

Les mesures envisagées dans 'article 3 auront pous
conséquence de faire porter le contrdle de la douane

sur un grand nombre d’établissements qui lui échap-
pent actuellement. Pour le rendre efficace, il sera né—
cessaire d’augmenter 'effectif du personnel en ser-
vice dans les zones franches. L’arficle 6 prévoit une |
recette destinée A couvrir partiellement la dépense o
qui incomberait, de ce chef, a I’Etat. Vol :
L’article 4 est relatif aux produits agric_ale,s-. Il con-
sacre A leur égard le principe de l’admis,_s;?n_:en h‘gn—
chise. Il subordonne; il est vrai, la cnn'ce;ssmn-;-iﬂﬁ Pl'l" Ch
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vildge aux « mesures réglemﬂntaircs & prendre par

les administrations intéressées >. Mais c::!lu disposi-
tion devra étre comprise en ce sens que rith Ne Sera
changé a la réglementation en vigueur, qui & permis
jusqu'ici de prévenir toul abus. g _

Le texte mentionne a la suite des pru:imtb‘ng'rmq]es
¢« les bols sciés el les fromages >. flette spécmh‘s_u}tmn
s'explique par le fait que les scieries et les {rlIltll:‘:rEE
sont, dans beaucoup de cas, des annexes d’exploita-

tions agricoles. _ _
Il a paru que ces établissements devaient, en raison

de leur caractére mixte, étre classés comme aujour-
d’hui avec les installations agricoles et, comme celles-
ci, &tre dispensées de tout exercice oncreux.

L'article 5 a pour objet de réprimer les infractions
de toute espice qui pourraient étre constaltées. L’ar-
ticle 7 de la loi de finances du 29 mars 1897, actuel-
lement en vigueur, est ainsi congu :

¢« Dans le pays de Gex et dans la zone franche de la
Haute-Savoie, toutes déclarations générales ou spé-
clales faites en vue d'obtenir indiment le bénéfice de
la franchise pour les expéditions A Pintérieur sont pu-
nies d'une amende égale au double de la valeur de la
marchandise faussement déclarée, sans que cette
amende puisse étre inférieure A 500 francs. »

Etant donné son caractére genéral, ce texte avait
paru applicable aussi bien aux fausses déclarations
sp?cin]es tendant directement & Padmission en fran-
clu%t sur le territoire assujetti de produits d'origine
zonienne, qu'aux fausses déclarations générales ou
fnndstmentales tendant indirectement au méme hut.

Mais, d_a‘ns la pratique, ces dispositions ont eté re-
connues insuffisantes pour assurer la répression d
fraudes de toute nature, aussi préejudiciables ay 'I‘Iflis
SOr qu'au commerce honnéte, qui peuvent étre tonie 3
4 la faveur du régime des zones. Clest en Ve dn >
médier & cette situation qu’a été élaboré un p, e

B e s TR . Ilﬂuv
o ~ textesconstituant l'article 5 du projet de loj,

t mﬂ“ vise expressément < toute ﬂéﬂlﬂl‘hﬁnn
BRI S LT A M
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-
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fondamentale ou aulre, toute manwuvre en vue d'ob-
enir indiiment, soit directement, soit indirectement,
le bénéfice de Pimmunité zonienpe pour des pro-
duits susceplibles d’€lre expédies 3 Pintérieur :plti.
« fausses déclarations d'ensemencement de céréales »
ainsi que les inlroductions, sans déclaration préa:
jable au service des douanes, dans les ¢tablissements
exercés ou conirolés des zones franches, de malitres
premiéres ou fabriquées, de combustibles et d’articles

d’outillage, lesquels seraienl considérés comme &tant
d’origine élrangeére.

Ces diverses 1nfractions seraient punies d'une
amende qui, sauf pour les fausses déclarations d'en-
semencement de céréales, serait égale au « quadruple
des droits dont le Trésor aurait pu étre frustré, sans
que cetle amende puisse étre inférieure & 100 francs ».

A la valeur des marchandises serait donec substitué,
comme base de la répression, le droit compromis,
¢’est-a-dire le risque couru par le Trésor, élément dont
le choix a paru plus rationnel.

Les fausses déclarations d’ensemencement de cé-
réales ne tendant pas immédialement & éluder le
payement d'un droit de douane, I'amende les sanc-
{ionnant devrait étre déterminée d’aprés des bases
différentes de celles adoptées pour les autres infrac-
tions ; aux termes du texte, elle serait de < o5 francs
par chaque are déclaré en trop, sans pouvoir élre in-
férieure 2 100 francs >. Le taux de 5 francs a été
ainsi fixé : la répartition du crédit global d’importa-
tion relatif aux blés s’effectue chaque année, entre les
ayants droit, au moyen d'un coefficient de renden:_mnt
A Ihectare qui se déduit de la comparaison du chiffre
total des superficies emblavées, avec ce_lux dt{ rende-
ment déclaré par les intéressés, défalcation faite, tou-
tefois, d’une proportion de 15 % réputce 1re;rrésente:;
la consommation locale. Comme le coefficient de ren-
dement appliqué pour les deux derniéres annces & été
de 1.500 kilos de blés par hectare, le montant ,de_s.
droits de douane correspondants, calculé a raison de
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ressort &4 105 francs pour
1 are ensemencé. Le qua.
me, qui était exactemeny
l‘.‘.h.iffre rond d-e

ilos
7 francs par 100 kilos,
1 hectare ou & 1 fr. 05 pour

druple de cetle derniére som [
de 4Pfr. 90, a été forcé pour obtenir le

ﬂ' - -
; E:nmlnimum de I'amende serait uniformément fixg
& 100 francs ; quoique inférieur au taux actuel, {l g
aru trés suffisant. . '
; Ainsi qu’on I'a indiqué plus haut 4 l'occasion de
du projet de loi imposerait une

article 3, I'adoption
des agents des douanes,

augmentation du nombre de:
chargés du service de surveillance dans les zones

franches. i
On a di, par suite, rechercher une recette destinée

A compenser, au moins en partie, les charges qui ré-
sulteraient pour le Trésor des créations d’emploi né-
cessaires.

Tel est Pobjet de ’article 6, qui soumettrait a2 un
timbre de 0 fr. 25 les titres présentés pour obtenir
I"admission en franchise des produits de lUindusirie

zonienne.
Le motif pour lequel l'industrie paraitrait devoir

ét::e seule assujettie & 'impot est qu’elle serait 4 peu
pres Funique bénéficiaire de 'amelioration du régime
zonien
Il convient de remarquer, d’ailleurs, qu’actuelle-
went les justifications relatives 4 des produits agri-
coles proprement dits atteignent les 3/4 du nombre
total c_le celles qui sont présentées aux douanes @’im-
portation. La perception d’une taxe frappant indis-
un'cteni{ent tous les titres, qu’ils concernent des
dmts industriels ou agricoles, gréverait done II:m-
.plu_; lourdement que P'industrie, Pagriculture quj =
s ﬁqgendant_ beaucoup moins intéressée 2 Ia réfoqrE &
" ...r'u , ghlit:: $g;:n tia: :::;hre :ix:i_gible sur les titres de 1‘:5;]1.
. €r ux produils industriels g Semblé de-

. L."-i el L o B
i

de plus, I'incontestable

|

|
:

— e

de comporter une perception trés simple. Fixé, comme
on le propose, 4 0 fr. 25 par titre, il serait, semble-t-1l,
facilement accepté par ceux qu’il devrait atteindre et
procurerait, cependant, une ressource appréciable

pour le Trézor. :

PROJET DE LOI

Le Président de la République francaise

Décréte :

Le projet de loi dont la teneur suit sera présenté 2
la Chambre des Députés par le Ministre du Commerce,
de P'Industrie, des Postes et des Télégraphes, par le
Ministre de PAgriculture et par le Ministre des Fi-
nances, qui sont chargés d’en exposer les motifs et

d’en soutenir la discussion :

Article premier

Ies industriels francais et les sociéies industrielles
francaises, établis ou qui s’éiabliront dans les zones
franches du pays de Gex et de la Haute—Sav_oie, sont
admis 2 importer en franchise, sur le territolre di:n_.m-
duits de leur industrie, sous la condition

s matieres, un outil-
fran-

nier, ies Ppro
+u’ils aient été fabriqués avec de

‘1- - - - -
- lage et des combustibles Originaires des znnﬁs,
cais ou nationalisés par le payement des droits.

Art. 2.

¢dles, quelle qu'en soit Pimpor-
ments disposant

Ies mouling 2 cLT :
tance. ainsi que tons les établisse

d’une puissance de 79 chevaux-vapeur, :

)

- -l ; -“.'I_..; . Y '.:
Pexercice o les frais de cette surveillance sont Elenrl !
charge. Des &Irtics 7.5 Ministres des :

o
s

=L A :'z-'_f_'l.‘él

sont soumis &



. ’Agriculture déter. i :

Contmearce! et de ]-II}dustrm E;L rli cll ié{ﬁc ter : claration préalable au service sont considérés comme
mineront les conditions RS ' : étant d’origine étrangére et Jes contrevnants sont pas-

: * sibles de pénalités édictées au paragraphe précédent.

Art. o. :
: ; Art. 6
visés A I'ar-
lissements autres que ceux S J . =

ti'clI;:sS!é;z?lt soumis & un conirdle dﬂnf les mﬂdﬂlltéha Lt_.’:ﬂ.tﬂ-l‘ES et expédltmn:s de.: douane et les certificats
ont fixées par des arrétés des Ministres de:s Iiz- d'{frlglﬂﬂ présen’fés pnuf_ justifier 'admission en fran-
; ances, du Commerce et de I'Industrie, aprés avis, s'’il chise des produits de I'industrie zonienne sur le ter-

ritoire douanier sont soumis au timbre administratif

y a lieu, du Ministre de I’Agriculture. de 0 fr. 25.

En outre, les quantités admises au régime de faveur

}‘{?. ne peuvent dépasser le montant des créditquui sont

= ouverts, chaque année, par les Ministres des Iinances, '

e du Cnn;mert?e et de I’Inliil.istrie et de I’Agriculfure. Cette loi, votée & la Chambre des Députés le 31 mars
s 1914, par 484 voix contre 1, n’a pas pu &tre soumise
I|r y Art, 4. 31? Eﬂt?gif: du Sénat, étant donné la guerre mon-
: 1ale de 4,

}F—"v Les bestiaux et les produits d'origine animale ou

| vegétale provenant des exploitations agricoles ou fo-

!. restieres situées dans la zone, ainsi que les bois sciés
: ¢% les fromages, d’origine zonienne, seront admis en |
franchise, sous réserve des mesures réglementaires a '
prendre par les administrations intéressées. i

.'1 Art. 5,

Toute déclaration fondamentale ou aufre, toute
manceuvre en vue d’obtenir indiment, soit directe-
mg{th Soit indirectement, le bénéfice de Pimmunité
Zonlenne pour des produits Susceptibles d’étre expé-
diés 4 Pintérieur, est punie d'une amende ¢gale au
quadruple des droits dont le Trésor

B 3; -‘?ﬂ:t {rancs (100 fr.). Pour les fausses déclarationsg
“TIERYR __f._I__._”___U__:l;mgnqement de céréales, ’amende sera de oi
B franes 6 fr) par chaque are déclaré en trop cp )
. POUYOIr éire inférieure A cent francs (100 f.r.)"P' i
i }J.P}ﬂtléfe-‘i Premicres ou fabriquées, Iﬂsﬁumh *
Bliseqne g ces doutillage introduits dans gor
{80 exercés o contrdlés de la zone gt

) i
F i e _._- .‘ .I " - = i o
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ARTICLE 435

i
; du Traité de Versailles

du 28 juin 1919

avec ses annexes Suisse, du 5 mail 1919

el francais du I3 mai 1919

Les Hautes Parties Contractantes, tout en recon-
naissant les garanties stipulées en faveur de la Suisse
par les Traités de 1815 et notamment I’Acte du 20 no-
vembre 1815, garanties qui constituent des engage-
ments internationaux pour le maintien de la Paix,
constatent cependant que les stipulations de ces traités
el conventions, déclarations et autres actes complé-

mentaires relatifs & la zone neutralisée de Savoie, telle -

qu'elle est déterminée par I'alinéa 1 de P'article 92 de

PdActe final du Congrés de Vienne et par l'alinéa 2

de l'article 8 du Traité de Paris, du 20 novembre 1815,

fe correspondent plus aux circonstances actuelles. En

conséquence, les Hautes Parties Contractantes pren-

e ngunt acte de l'accord intervenu entre le Gouvernement

k2 fl'al;ga_is et le Gouvernement snisse pour Iabrogation

e des stipulations relatives a cette zone qui sont et de-
meurent abrogées.

- Les Hautes Parties Contractantes reconnaijs
SR - connaissent d
 Méme que les stipulations des Traités de 1815 ef dos

%
’
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autres actes complémentaires relatifs aux zones fran.
ches de la Haute-Savoie et dy pays de Gex ne corres-
pondent plus aux circonstances actuelles et qu'il
appartient & la France et & la Suisse de régler entre
elles, d’'un commun accord, le régime de ces territoi-
res, dans les conditions jugées opportunes par les deux

pays.

ANNEXE

1

Le Consell féderal suisse a fait connattre au Gou-
vernement francais, a4 la date du 5 mai 1919, qu’apres
avoir examiné la disposition de V'article 435 dans un
méme esprit de sincére amitié, il a été assez heureux
pour arriver a la conclusion qu'il lui était possible d’y
acquiescer sous les considérations et réserves suivan-

les .

1* Zone neutralisée de la Haute-Savoie :

a. Il sera eniendu qu’aussi longtemps que les Cham-
bres fédérales n’auront pas ratifié 'accord intervenu
entre les deux Gouvernements concernant 1'abrogation
des stipulations relatives & la zone de neutralité de
Savoie, il n'y aura rien de définitif de part ni d'autre

d ce sujet.

b. L’assentiment donné par le Gouvernement suisse
4 Iabrogation des stipulations sus-mentionnées pre-
suppose, conformément au texte adopte, la recnnn_ais-
sance des garanties formulées en faveur de la Suisse
par les traités de 1815 et notamment par la déclara-

tion du 20 novembre 1815.

c. L'accord, entre les Gouvernements frangas et

suisse pour Pabrogation des stipulations su‘smenti:{n;
nées, ne sera considéré comme valable que si le Trait




Ll TRES
sarticle tel qu'il a ¢teé redigé. Ep
Contractantes du Traité de Paix
ercher a obtenir Je consentement des Puyjs.
des Traités de 1815 et de la Décla-

ration du 20 novembre 1815, qui ne sont pas signa-
taires du Traité de Paix actuel.

o+ Zone franche de Ia Haute-Savoie et du Pays de

Gex :
a. Le Conseil fédéral déclare faire_les résen'?s les
plus: expresses en ce qul concerne l'mierprf’:tatn:in A
donmer & la déclaration mentionnee au dernier alinéa
Je I'article ci-dessus & insérer dans le Traité de Paix,
ou il est dit que < les stipulations des Traités de 1815
of des autres actes complémentaires relatifs aux zones
franches de la Haute-Savoie et du Pays de Gex ne
correspondent plus aux circonstances actuelles >. Le
Conseil fédéral, ne voudrait pas, en effet, que, de son
adhésion & cette rédaction, il put étre conclu quil
se rallierait 4 la suppression d’une institution ayant
pour but de placer des contrées voisines au bénéfice
d’un régime spécial approprié a leur situation géogra-
phique et économique, et qui a fait ses preuves.

Dans la pensée du Conseil fédéral, il s’agirait non
pas de modifier la structure douaniére des zones, telle
qu’elle & été instituée par les Traités susmentionnés,
mais uniquement de régler d’une fagon mieux appro-
Qnée aux conditions économiques actuelles les moda-
lités -:ies- échan_g?es entre les régions intéressées, Les
:P;g:vatmns qui precedent ont été inspirées au Conseil
¢ 31 par la lecture du Projet de Convention relatif
a la constitution future des ; i e
nexé A la note d G o e 0SS IOUTALE: ap-

26 avril. ¢ du Gouvernement frangais datée du
"‘Ifuut__en. faisant les réserve

- sell fédéral se déclare

L .Lj-_ﬂ P]JJ.S

3 1 susmentionnées, le Con-
sl pr examiner dans l’espri
;rlmlcal ..tqutgs ._ les Propositions que Je G:lf f;-t-
ent frangais jugera & propos ﬂg.li;i;fﬁir@gﬁ._:ﬁe.sﬁjet

b '
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p. 11 est admis que les stipulations des Traités de
{815 et auires actes complémentaires concernant les
zones franches resteront en vigueur jusqu’au moment
ot un nouvel arrangement sera intervenu entre la
Suisse et la France pour régler le régime de ces ter-
ritoires. |

IL

Le Guyvernemen’t francais a adressé au Gounverne-
ment suisse, le 18 nflai ‘1919. la note ci-aprés en ré-
ponse & la communication rapportée au paragraphe
précédent :

Par une note en date du 5 mai dernier, la Légation
de Suisse & Paris a bien voulu faire connaitre au Gou-
vernement de la Reépublique francaise I’adhésion du
Gouvernement fedéral au projet d’article A& insérer
dans le Traité de Paix entre les Gouvernements alliés
et associés, d’une part, et 'Allemagne d’autre part.

L.e Gouvernement francais a pris trés volontiers
acte de 'accord ainsi intervenu, et, sur sa demande,
le projet d’article en question, accepté par les Gou-
vernements alliés et associés, a été inséré sous le
n°® 435 dans les conditions de paix présentées aux Plé-
nipotentiaires allemands.

IL.e Gouvernement suisse a formule, dans sa note
du 5 mai sur cette question, diverses considérations
et réserves.

En ce qui concerne celles de ces observations qui
sont relatives aux zones franches de la Haute-Savoie
et du pays de Gex, le Gouvernement francais a I’hon-
neur de faire remarquer que la stipulation qui fait
Iobjet du dernier alinéa de Particle 435 est d'une
telle clarté qu’aucun doute ne saurait étre émis sur
sa portée, spécialement en ce qul CONCerne le désinteé-
ressement qu'elle implique désormais a l'égard dﬂ
cette question de la part des Puissances autres que la

France et la Suisse.
En ce qui le concerne, le Gou

vernement de la Répu-

-



: les intéréts des territol-
veiller sur S oot i

d pas de vue I'uti-
jer approprie, et
aux circonstan-

blique soucieux de VeI 4
resq?rangais dont il s’agit et s10SP

leur situation particuliére, 1€ per

. ] douan
assurer un régime 4Ot
lité de leur répnndant i

; 5 ces ter-
ces acluelles les modalités des echang{g Eﬂt:i S
ritoires et les territolres spisses VOIS1OS,

- . e g, .
compte des intéréts reciproque o rien porter atteinte

1 it e
11 va de soi que cela ne saural :
an droit de la France d’établir dans cette région sa

e donaine 3 conte e 207 0
fait sur les autres parties de ses e
et ainsi que la Suisse I'a fait elle-méme depjlls g
teraps sur ses propres limites dans cette région.

I Gouvernement de la République prend tn’-:_s yO-
lontiers acte & ce propos des dispositions amicales
dans lesquelles le Gouvernement suisse se déclal_'e pret
4 examiner toutes les propositions francaises faites en
voe de l'arrangement & substituer au régime actuel
desdites zones franches, et que le Gouvernement fran-
cais entend formuler dans le méme esprit amical.

D’autre part, le Gouvernement de la République ne
doute pas que le maintien provisoire du régime de
1815, relatif aux zones franches, visé par cet alinéa
de la note de la Légation de Suisse du 5 mai, et qui
a évidemment pour motif de ménager le passage du
régime actuel au régime conventionnel, ne constituera
en aucune facon une cause de retard & I’établissement
du nouvel état de choses reconnu nécessaire par les
deux Gca_uvemements. La méme observation s’applique
ﬁ' l? ratification par les Chambres fédérales prévue A
Ialméa_a) du primo de la note suisse du 5 mai, sous
la rubrique ¢ zone neutralisée de la Haute-Savoie 5

J
i
t

~glative 3 1a réforme du statut douanier des zones 2

franches du pays de Gex et de la Haute-Sayoia® | |

Du 18 février 1923.

LPrnmUlgﬂéE au Journal officiel du 17 février 1923

1.E SENAT ET LA CHAMBRE DES DEPUTES ONT ADOPTE,

[,g PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PROMULGUE LA LOI
dont la teneur suit :

ARTICLE PREMIER. — Sur toute I'étendue de la fron-
tidre. entre la France et la Suisse, la ligne des douanes
nationales est établie 4 la limite du territoire de la
République. _ %

En conséquence, et sous réserve des dispositions

des articles ci-aprés, les régions dites < ZOMES fran-
ches > sont désormais placées, a tous égards et no-

1) Chambre des députés : De . el .
Hﬂ'tzpimrt de M. Bcrnifr le 26 drcembra 19225 n'lgggf.ngl -ﬂ;g
supplémentaire de M. Bernier le 18 janvier
1** Avis de M. Richard le 19 janvier '1549? e A
M. de Monicaulf le 26 janvier 1923, n A
vet le 26 janvier 1923, n® 5500; Adupﬁﬂzlsl. o BTk
enat - Transmission e, 511 el de M. Blaignam 169

. ﬂ'a e ﬂ n ; _ , ; ¥ o e
1923, n® 77: Adoption le 16 février 1923
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indirects, so A
de vue des iﬂle’ts L us Je t des anciennes zo
; : nan nes fran
g territoire francais. Je la Haute-Savoie et tran ches dy pays de Gex et

suisses limitrophes par leg vendeurs e
ducteurs, maraichers, coquetiers, efc.) :
yisionnement des marchés de ces » pour Y'appro-

frais, secs ou tapé
gllﬂ'lﬂs : PEs, y compris ]
€S pommes on

oires & cidre ou A poiré,
Eeurre, miel, fromages, Pommes de terre, lait,

ou mortes), gibier et produits ge plch

tamment au point |
méme régime que I'ensemble ¢

on de leur situation parg;.

" sidérati :
Ant, 2, — En con t des franchises doyg.

ali¢re, et indépendammen : i
:h!'rcn stipulées ou & stipuler, a charge de réciprocitg

avec Ia Confédération helvétique, il sera attribué aux
communes des régions précitées, pendant une pcriode
de trente années, une annuité forfaitaire représen.

e ¥

tant, & raison de quarante francs (401 fr.) par téte e.
d’habitant, et sur la base du chiffre de la population RT b e Ponr P ey
résultant du recensement de 1921, augments, pour | tenues dans 'article ;Eg:;gﬂtmn‘ des dispositions con
chaque commune, du nombre d’habitants morts pour déclaration écrite; le bénéﬁent‘ R Pas exige de
la France au cours de la guerre 1914-1918, le rembour- B di i B ce de ces dispositions sera
sement du montant des droits de douane acquittés sur Moo S, sur simple déclaration
les principales denrdes de consommation.
'. Le montant des annuités ainsi allou€es sera obliga- ART. 6 Le :
. 0. — Les ma : o
) toirement affecté, jusqu’a concurrence des trois cin- RS T ;Elnesl et nutl}lages. d’origine
' quitmes et dans le cadre de la commune ou des ré- triel-I*: des‘ Zonestiory :}5 5 ét“h],m“men‘ﬁ indus-
| gions zoniennes, A I'exécution ou & la subvention de sen.t;: o e cnnsi?i érzgtrée €0 Vigueur de la pré-
A “‘ﬂ:’m;I d'intérét public, d'ceuvres d’enseignement nationalité francaise SO RS na vt facuisla
| dgricole ou technique, 'avi : ‘ R )
que, sur l'avis conforme du conseil Les machines et outillages qui, existant A I'époque

géné!_r:ul du département. Les deux autres clnquiemes
;!ﬂns itueront une ressource budgétaire qui pourra
e employée soit aux buts auxquels sont obligatoire-

susdite, dans ces mémes établissements, n*auront pas
encore ¢té utilisés, suivront le régime préva pour les

ment : : : marchandises diverses & 'arti &% | A

e ﬂi‘:f::tﬁs _Ies {rois premiers cinquiémes, soit 3 article 7 ci-aprés. |
S0INs communa |

gales. ux, selon les formes 1¢- ARrT. 7. — Les marchandises d’orisine étrangére on 1

coloniale, passibles de droits de douane, ainsi que
celles provenant d’admission temporaire. qui existe-
ronft en magasin sur le territoire des anciennes zones
franches lors de entrée en vigueur de la présente loi,
hénéficieront de Pimmunité donanidre. A la condition
d’étre écoulées sur lesdits territoires. Ces marchan-
0 dises ne pourront &tre expédiées pour la consomma-
tion sur le reste du marché francais que moyennant
s déclaration préalable au bureau des douanes et ac-

~ quittement des droits exigibles.

ART. 8. — Pendant la durée d’application dﬁlﬁ“ﬁ“x“* o

T

. I R




vention Era::c;?-;“it
nts, industrie

F:'territ_uire des anciennes zon MRSt Tt

jettis & l1a formalité du compte ot qui con

i auront été désignées P&;
cerne les marﬂhandisgs qu e
déeret parmi celles énumérées aux ar et 8 e

onvention. :
ladite ¢ cot effet détermineront )eq

Des décrets rendus 2 : :
conditions d'application du présent article el -Spécufta_
ront notamment : les catégories de commereants, jp.

dustriels et entrepositaires & soumetire au. compte

ouvert, les écritures A tenir par les titulaires, les jus.

tifleations qu'ils auront a produire et les contrdles aux-
donanes.

quels pourra procéder le service des

entrepositaires pourront, sur gq,,
es franches. étre assy.

ART. 9. — Dans les communes on il n'existera pas
de bureau de douane, la tenue des compies ouverts
visés A Particle 8 ci-dessus sera assurée, le cas ¢chéant,
par les municipalités. Dans ce cas, une indemnité for-
fuitaire sera attribuéde 3 la commune pour la rémungé-

ration de service. Elle pourra étre variable selon son
tmportance,

ART. 10. — Pour lexécution de .sur service, les
agents des douanes auront le droit de libre passage
sur les rives francaises du lac Léman. Les conditions
de l'exercice de ce droit seront déterminées aprés en-
tente entre 'administration des dounanes et les muni-
cipalités représentant les propriétaires riverains.

ART, 11. — Le passage des chevaux, voitures et
vehicules par les bureaux des douanes fram;a'ises a
leur a_l:rivéa des cantons suisses Iimitrophea | nu’rra
avoir lieu A toute heure, sous réaervﬁ 'd;u | ’aw,? . {
d'une redevance spéciale quand ce pﬁssa STmen

_ _ e s'efl
en dehors des jours et heures régl.emﬂntﬁgir:aﬁectiﬂg
le voyageur aura quelque formalité 4 mylis; : gﬁup:u-

. duction d'un laissez-passer régulier, sur 1
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sse du 7 aolt 1921, les commep,

l'agent de service, ne sera pas :
. - . considérée comme Ll
nant leu A perception. me don
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ART. 12. — Les infractions ipti
: aux prescriptions des
décrets l:emdus par application de l‘afticla dea a pré-'
sente loi donneront liew ay paveﬁent an sSus de#

droits de douane et taxes exigibles, d'une amende dgale
au quadruple de ces droits et taxes.
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AnrT. 13. — Toute introduction ou tentative d'intro-
duciion, en territoire situé en dehors des anciennes
zones franches des marchandises visées aux articles NS
6, 7 et 8 et assujetties ou non au compte ouvert don-

~ra lieu a lapplication des pénalités prévues par les
lors de douane des 28 avril 1816, articles 41 et Sui-
vants, et 2 juin 1875. R

Les mémes penalités seront applicables en cas de
'Cticits non justifiés constalés sur les quantités de
niarchandises inscrites au compte ouvert.

Le contrevenant pourra, en outre, étre privé, par

ision du ministre des finances, de la faculté de re-
cevoir en franchise les marchandises énumérées aux
articles 9 et 6 de la convention du 7 aout 1921.

\rT. 14. — Le ministre des finances est autorisé a
engager, en vue de l'achat et de la construction d'em-
barcations, de bureaux et de corps de garde, du paye-
ment de loyers et de frais de service nécessaires a
‘installation de la ligne de douane 2 la frontiére géo-
graphique des anciennes zones franches, une depense
totale de cing millions cent soixante-guatorze mille
franes (5.174.000 fr.) qui sera répartie sur les exer-

cices 1923 et 1924.

ART. 15. — Il est onvert au ministre des finances, b
en addition aux crédits provisoires alloués par mlg g
du 31 décembre 1922 pour les dépﬂnseg@ghgdgqt e S
néral de lexercice 1923, des ﬂléditﬂ,%’ﬂ%im
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licables au chapitre cx *
fr) et APP 5 ratériel et dépgn:::

francs (3.349.000

du budget de son
diverses de l'adm

ente loi entrera en vigueur, apras

Anr. 16, — La pres qui sera fixée Pm‘* décreg.

sa promulgation, 4 une date

décrﬂt-lﬂi du 12 juin
. 17. — Sont abrogés le
m:mm lois du 29 mars 1897, article 7. et du 10 marg

1899, ainsi que toutes les dispositions antérieures con.

ires & la présente loi.
mff:;r&anl:a loi, délibérde et adoptce par e el

par la Chambre des députés, sera exécutde comme Jof
de I'Etat.

R e —

i Fait & Paris, le 16 février 1923.
|}"..~i%"' Signéd : A. MILLERAND.

'~ asl Le Président du Consell
fio Ministre des affaires étrangéres,

|| Signé : R. Poixcamg.

Le Ministre des finances,

Signé : CH, DPE LASTEYRIE, |

Le Ministre du commerce et de Uindustrie, )
Signé : Luciex Dios. |

Le Ministre de lagriculture,
Signé : Hexry CHERON.

Le Ministre de U'intérienr,

Le Minisire des travaux publi
Signé : Maunice MauxouRy. s o

Signé : Yves Lz TrocQuen.

T
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affaires étrangéres, le ministre des

1 T

DECRET i ¢
fixant I8 date de mise en vigueur gy statut douanier ‘
des zones iranches du pays dg gey

et de la Haute-Savois

Du 10 Octobre 1993,
(Publié au Journal officiel du 12 octobre 1923)

Le PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE,

Vu la loi du 16 février 1923, relative A la réforme
du statut douanier des zones franches du pays de
Gex et de la Haute-Savoie, et notamment Particle 16
aux termes duquel ladite loi entrera en vigueur apreés
sa promulgation, & une date qui sera fixée par décret ;

Sur le rapport du président dy Conseil mninistre des
affaires étrangeres, du ministre des finances, du mi-
nistre du commerce et de l'industrie, du ministre de
'agriculture, du ministre de l'intérieur et du ministre
des travaux publics,

DECRETE. :

ARTICLE PREMIER. — La loi du 16 février 1923 rela-
tive A la réforme du statut douanier des zones fran-
ches du pays de Gex et de la Haute-Savoie entrera en
vigueur le 10 novembre 1923.

e

ART. 2. — Le président du Conseil, minia!;ﬂa& .
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Compr.mis d'arhitrage

Fait & Paris, le 10 Octobre 1923. P i

Signé - A. MILLERAND.
le 30 octobre 1324, enfre la yisge et la F e

sujet des zones franches de Ia Haute-Sayoie

" Le Président du Consell, [ Ministre des [inances,

LI Mhdfﬂﬂum Signé : Cu. D Lastevare.

e Signé : R. Porvcand.

Le ministre da commerce Le Ministre de Uagricalture, et du vays de g
ef de Findzstrie, Signé : Hexny CHERON. ¥ =

Signé : Luvcies Droa.

Le Ministre de Plintériear. Le Minisire des travanx publics,
Signé : Mavmics Miuxoumy. Signé : YveEs Ls TROCQUER.

Extrait do Bulletin des lois d= la Republigue
franpgarse N- 355

o

Le CONSEIL FEDERAL SUISSE
1 ET . ,:-" §

1 LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE,

I Considérant que la Suisse et Ia France n’ont pas pu
| s’entendre au sujet de I'interprétation a donner & Par-
ticle 435, alinea 2, du Traité de Versailles, avec ses
annexes, et que I'accord prévu par ces textes n'a pas
pu €tre réalisé par voie de négociations directes,
Ont résolu de recdurir & 'arbitrage pour fixer cette
interprétation et régler Pensemble des gquestions
qu’implique I'exécution de I'alinéa 2 de larficle 435
du Traité de Versailles ; * i

Et, désirenx de conclure un compromis témmgnant | ’:,_..
de I’égale volonté de la Smsse et de la Fraime de AL

-|_.._
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Le Conseil Fédéral Suisse :

M. Alphonse Dunandi, Envoyé extraordinaire et Mij-
' lénipotentiaire a Paris ; ) :
M ﬂg;;? Eogu? Professeur & l'Universite de Gendve.

Le Président de la République Frangaise :

M. Edouard Herriof, Député, Président du Conseil,

Ministre des Affaires élrangeres ; 145
M. Henri Fromageot, jurisconsulte du Ministére des

Allaires étrangéres ;

lesquels, aprés s’éire communiqué leurs pleins
pouvoirs trouvés en bonne el due forme, sont conve-
nus des dispositions suivantes :

Article premier.

Il appartiendra a4 la Cour permanente de Justice
internationale de dire si, entre la Suisse et la France,
Varticle 435, alinéa 2, du Traité de Versailles, avec
S€S annexes, a abrogé ou a pour but de faire abroger
les stipulations du Protocole des Conférences de Paris
du 3 novembre 1815, du Traité de Paris da 20 no-
vembre 1815, du Traité de Turin du 16 mars 1816 et
du Manifeste de la Cour des Comptes de Sardaigne du
9 septembre 1829, relatives 3 la structure douaniére
¢t €conomique des zones franches de 1z Haute-Savoie

el du_ Pays de Gex, en tenant compte de tous faits

T Les Hautes Farties contractantes sont d’acec

N 4 i | (Ille la Cour, dés Ia fin de son délibéré sur ze?tl:p:mr
L tio: et avant tout arrét, impartisse aux dEHII.PffﬁEE'-

B > s O .dé]rg}-i_qqnvenﬂble Pour régler entre elles Jp e
| yeau xégime des dits territoires dans les cong:

- Jug ﬂpporﬁunes par les denx Parties,

435, alinéa 2, du dit

" J._ h.
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Article 2.
A défaut de convention

| ol
Yarticle premier ¢ g
dessus et de régler, pour Ia dyrée qu’il l::gr apparﬁ;:- J.t

_dra de déferminer et en ftenant comptie des circons- =

tances actuelies, I'ensemble des quest 3
excculion de Palinéa 2 de l'arl?:le 435 dinm
Versailles. |
Si I'arrét prévoit I'importation de marchandises en
franchise ou 2 droits réduits 4 travers la licne des -
douanes fédérales, ou 4 travers la ligne des doumanes 2

francaises, cefte importation ne pourra étre réglée
qu'avec I'assentiment des deux Parties. '

Article 3.

Chacune des Hautes Parties contractantes déposera
au Grefie de la Cour en autant d’exemplaires que le |
preserit Particle 34 du Réglement de Ia Cour -

1° Dans le délai de six mois a dater de la ratifica- \
tion du présent Compromis, son Mémoire sur la ques- k.
tion formulée dans Farticle premier, alinéa premier,
.vec les copies certifiées conformes de tous les doca- |
ments et piéces 4 'appui ;

2° Dans le délai de cing mois & dater de Fexpira- |
tion du délai précédent, son Conire-Mémoire avec les o
copies certifiées conformes de tous les documents et =
piéces 4 'appui ; MRy

3° Dans le délai de cing mois a dater de Pexpiration
du délai précédent, sa Répliqgue avec lﬂﬂcﬂylﬂ 2L

2s conformes de tous les-.du.cum#ﬂtﬂ-et.?ﬁ}mﬁ? LA e

pui, et ses Conclusions finales. ERORLT




A

I'exécution de Il'article 435, aliénéa 2, ggl ':‘Srm[.g de
Versailles, elle impartira aux Parlies les m‘:tﬂ E?nvlf-
nables pour produire tous documents, p jur eﬁﬂl_
servations qu’elles croiraient da}'oi:_r soumetltre a
Cour en vue de ce réglement, ainsi que pour y ré.

d w -
pngnmuutre, A leffet de faciliter ledit réglement, Ig

Cour pourra étre requise par I'une ou l'autre Partie
de déléguer un ou trois de ses membres aux fins de

procéder & des enquétes sur les lieux et d'enlendre
tous intéressés.

Artlicle 5.

Le présent Compromis sera ratifié et les ratifica-
tions en seront échangées & Paris aussitdt que faire
§¢ pourra,

Fait & Paris, en double exemplaire, le 30 octobre
1924!
Signé :

DuNANT, Paul Locoz, E. HERRIOT, Henri FROMAGEOT.

ANNEXES

B 7 Signar ivention d’arbitrage
ML .'[m:r.j'ui Thonneur ge confirmer # "?nt
- Uil est bien enteng

1 -. 'l..'r,:lrl. T ey :

Que jusqu'a la déeision d.
procédé, de part oy d’a
qature & modifier 'état de ¢
y la frontitre entre la Syigg
ais visés 2 'article 435, ali

gailles |

€ et ]
Nnég 2.d

9+ Qu’il ne sera pas fait (’
tre 4 ce un les ﬂg(‘{ﬂtﬂ des
la Cour, & titre officieux et ep

toutes indications u‘liles SUr le résyliat utre,
concernant la question formyjge & l’ﬂrti;:: déllh_éré
alinéa premier, de la Conventiop d’ﬂrhill‘agg Premier,

Préﬂﬁnce 1’

3* Que par les mots « circonstan
ticle 2, alinéa premier, de la Cop
se référe aux « circonstances ae
Particle 439, alinéa 2, avec seg
Versailles.

CES actuelles o I'ar-
vention 4’

tuelleg » visées dans
nnexes, dua Traijta de

Veuillez agréer, Monsieur le Présig

ent du Conseil,
les assurances de ma trés haute cons

idération.

Signé : DuNANT.

II

MONSIEUR LE MINISTRE,

En signant la Convention d’arbitrage en date de ce
jour, j’ai I’honneur de vous confirmer qu'il est bien
entendu entre le Conseil Fédéral Suisse et le Gouver-
A¢ment de la République :

I* Que jusqu’a la décision définitive de la Cour, il'
i€ Sera procédé, de part ou d’autre, & aucun a_t‘._:_tﬂt de
nature & modifier Pétat de fait actuellement existant




visés A Particle 435, alinda 2, du Traité de Versail)gg :

d"u[m A ce que les Aﬂﬂﬂl& des deux Partlies m‘i‘“h’ﬂnt

- libérd concernant la question formulée & I'article pre.
i mier, alinda premier, de la convention d’arbitrage ;

A d* Que par les mots « eirconstances actuelles » I’y
tole 2, alinda premier, de la Convention d’arbitrage,
8¢ référe aux « circonstances actuelles » visées dang

, Larticle 435, alinéa 2, avec ses annexes, du Traité de
Versailles,
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Agréez, Monsieur le Ministre, les assurances d
haute considération, i

"
- r - .-—_.‘-"l_
A —
] !._l I

P Parls, le 30 octobre 1924,
| - Signé : E. HERRIOT.

.......

de la Cour, & titre offlcieux et en présence l'un g,
Pautre, toutes indications utiles sur le résultat dy de.

n'adresser aujourd’hui, voug
mander si le Gouvernement g |4 Ré

de conciliation et d’arbitrage oh) S _
cerait laConvention Qarbitrage mtrﬁ qui rempla.
14 décembre 1904 venue § expira ¢o-su :

J'ai 'honneur de vous faire saves

nement de la République sera heureyy SR
qu désir de anne entente dont témoj d: mﬂ‘!ﬂh‘ﬁ *_._.* o
mande et qu'il est disposé en principe A con otre de- £ Al

. “ﬁ&r- ] "__Jql L .
le Gouvernement fédéral le Trajte que “1_ © aveg, . SNGS
visage. us amﬁlh, e

o ..
S

Agréez, Monsieur le Ministre, les assurances de ma

haute considération.

Paris, le 30 octobre 1924.
Signé : E. HErrior,




ORDONNANCE

de I8
rOU  TFeM N MTE D JUS'IT INTE? TIPV LE
de. ¢ n=Y
du 19 0t 1929

MM ANzicorri, President, [fialie
l.opER, fll onde
Nyunory, IVane ark
DE BUSTAMANTE, uba
ALTAMIRA, _ Lspage
Obpa, Juges, Jayon
HuseRr, Nutsre
PEssoa, B esti
HUGHES. Erals-Unis

M. ﬁ_ﬂﬂﬂl_ﬂscu, Syl / Roumanie
ANG, . uges suppleanls, Chine
M. Drevrus, Juge ad hoc At

AFFAIRE DES ZONES FRANCHES
DE LA HAUTE-SAVOIE ET DU pays DE GEX

A ;;.:'.':Jri Nl ‘béré en Ch_ambr:: du Congeil

g

1924, ratifié le 21 mars 1928 et diment notifié le 29
mars 1928 au Greffier de la Cour, le Président de la
République francaise et le Conseil fédéral suisse,
« considérant que la France et la Suisse n'ont pas

s entendre au sujet de I'interprétation » donner a 1'ar-
ticle 435, alinéa 2, du Traité de Versailles avec ses
annexes, et que l'accord prévu par ces textes n'a pas
Pu étre réalisé par voie de négociations directes.

~ « Ont résolu de recourir & I"arbitrage pour fixer cette
Interprétation et régler 1’ensemble des questions qu’im-

plique I'exécution de I'alinéa 2 de l'article 435 du
Traité de Versailles ».

Cnnsiﬁ:}-"mnt que les deux Parties ont respective-
ment désigné comme leurs agents,

le Gouvernement frangais, M. Jules Basdevant. pro-
fesseur & la Faculté de Droit de Paris, jurisconsulte-
adjoint au ministére des Affaires Etrangéres;

le Gouvernement suisse, S. Exc. M. A. de Pury,
ministre de Suisse aux Pays-Bas, et M. Paul Logoz,
membre du Conseil National suisse, professeur a
I'Université de Geneve:

et comme conseils,

le Gouvernement frangais, M® Paul-Boncour, dépu-
té, ancien ministre, avocat & la Cour d'appel de
Paris;

le Gouvernement suisse, M. Walter Burckbardt,
professeur a I'Université de Berne, et M. Paul-Ed-
mond Martin, professeur & I'Université de Geneve,
directeur des Archives d’Etat de Gengve:

Vu les Mémoires, Contre-Mémoires et Répliques
diiment présentés par les Parties les 5 septembre 1928,
23 janvier et 12 juin 1929, ainsi que les documents an-
nexeés a ces pieces:

Oui M® Paul Boncour et M. Logoz en leurs plaidoi-
ries, ainsi que M® Paul-Boncour, M. Basdevant et M.
Logoz en leurs repliques, le 9, 10, 11, 12, 13, 15, 16,
18, 19, 22 et 23 juillet 1929; _ =t

Considérant qu'aux termes de l'article premier, ali-
néa premier, dudit compromis, « il apparhendrg A l_a-
Cour permanente de Justice internationale d,e dire si,
entre la France et Suisse, l'article 435, alinéa 2, du
Traité de Versailles, avec ses annexes, a abroge ou R i
pour but de faire abroger les stipulations du Protocole. il
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érences de Paris du 3 novembre [8]5.

;ir;técjcnfpaﬁa du 20 Novembre 1815, du Traité 3:
Turin du 16 mars 1816 et du Manifeste de la Cour Jeq
Comptes de Sardaigne du 9 septembre 1829, relatiyea X
la structure douaniére et économique des zones fran.
ches de la Haute-Savoie et du Pays de Gex, en tenant
compte de tous faits antérieurs au Traité de Versaileg
tels que 1'établissement des douanes fédérales en [849
et jugés pertinents par la Cour »;

Considérant qu'aux termes de l'alinéa 2 du méme
article du compromis, « les Hautes Parties contrac.
tantes sont d'accord pour que la Cour, dés la fin de
son délibéré sur cette question et avant tout arrét, im.
partisse aux deux Parties un délai convenable pour
régler entre elles le nouveau régime desdits territoires
l"ﬂnq les 'cm}diti:ms jugées opportunes par les deux
Parties. ainsi qu'il est prévu par I'article 435, alinéa 2.

dudit Traité », ce délaj pouvant « étre prolongé sur la
requéte des deux Parties y-

_Cunmdémnt qu'aux termes de I'article 2. alinéa pre-
mier, _c!u comprom!s, « a défaut de convention conclue
et rahﬁﬁe par les Parties dans le déla; fixé, il appar-
tiendra a la Cour, par un seul et méme arrét rend
conformément % }'?rﬁc]e 58 du Statut de 1a Cour dz
F::::;:::r:; i;]eca_m;n sur la juestinn formulée c.Jans

rhicle. r ci-dessus et de réoler. Ia duré
ouil i abpartiendra de dé i ol
comnte dcs nircnﬂﬂtann:a a::;;::.er]':;qe?bh:enjzg

r:"”:t;n"‘“ ou'imnlioue 'exée b "aliné
laﬂ:n]g‘ 435 du Traité de V;a:i?lesdﬁ -I Al de

A Viarticle premier alings et
_ vention d'arbitrage » premier de la. Cop:

-
+ .

t au’aux termes de Particle 2 1. ..
3 "dujg "Eﬂ._ﬂl’.ﬂbﬂ_; ];24’3]": cgfég[}qil;n&.s'

§ A k
.
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4 déposer par chacune des Parties devait Fformuler
. ses conclusions finales

Que la Réplique déposée au nom du Gouvernement
francais conclut a ce qu'il plaise % la Cour-

« Conformément aux lettres jointes au compromis,
donner aux agents des deux Parties, A titre officieux et
en présence l'un de I'autre, toutes indications utiles
sur le résultat de son délibéré concernant la question
formulée 2 I'article premier. alinéa 2 du compromis:

Fixer le sens de son délibéré et, dans le cas visé a
I'article 2 du compromis, fixer le dispositif de son ar-
rét de telle facon qu’elle dise et'juge aqu'entre la Fran-
ce et la Suisse, I'article 435, alinéa deux du
traité de Versailles, avec sea annexes a
abrogé les stipulations du Protocole des Con-
férences de Paris du 3 novembre 1815, du Traité de
Paris du 20 novembre 1815, du Traité de Tunn du 16
mars 1816 et du Manifeste de la Cour des Comptes de
Sardaione du 9 septembre 1829. relatives a la structure
douaniére et économique des zones franches de Ila
Haute-Savoie et du pays de Gex: _

Dés la fin de son délibéré sur cette question et avant
tout arrét. impartir aux deux Parties un délai convena-
ble pour réaler entre elles le nouveau régime desdits
territoires dans les conditions jugées opportunes par
les deux Parties, ainsi aqu’il est prévu par I"article ‘?5.
alinéa 2 du Traité de Versailles, ce de:lal pouvant étre
nroloneé sur la requéte des deux Parties »;

Oue la Réplique déposés au nom du Gouvernement
suisse conclut & ce qu'il plaise a la Cour:

« 1. Dire au’entre la Suisse et .la France. l'article
435 alinéa 2. du Traité de Versgtﬂea. avec ses 313-—
nexes. n'a pas abrogé les stipulations du Protocole es
Conférences de Paris duv 3 novembre 1815, du %ra!tf
Je Paris du 20 novembre 13!5. du (r:mtc
de Turin du 16 mars 1816 et du Manifeste d;él; :Tu'
Jes Comptes de Sardaigne du 9 septembre Id ., rela-
tives a la structure dauani‘r‘:_re et écnnﬂmlqueca_s zones
franches de la Haute-Savoie et du Pays de. ex. .

9. Dire au'entre la Suisse et la France, I'article 43!::
2linéa 2. du traité de Versailles. avec ses annexes, n'a

70 faire abroger les stipulations du Pro-
pas pour but de taire 2
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tocole des Conférences de Paris du 3 novembre 1815
du Traité de Paris du 20 novembre 1815, du Trajté dt:
Turin du 16 mars 1816 et du Manifeste de la Coy, d
Comptes de Sardaigne du 9 septembre 1829, n:lativeu
& la structure douaniére et économique des zones ﬁ-aea
ches de la Haute-Savoi= et du Pays de Gex, en ce “11-
qu'entre la Suisse et la France, I'article 435, aling, ?
du Traité de Versailles, avec ses annexes, n'a pa'
pour but de faire obligatoirement abroger lesdites abtial
ulations, mais signifie seulement que la Suisse et Ia
rance pourront les abroger d'un commun accord. =
Que, dans le méme document, il est dit au sujet de
la fixation du délai prévu a I'article premier, alinéa 2
du compromis que: :

« Le Gouvernement fédéral se réserve le droit
de prendre toutes conclusions utiles sur ce point
quand lfl Cm!,r aura donné aux Parties les indica.
ons nécessaires sur le résultat de son délibéré
c:::ce_mantrlc pmb]é_me dinterprétation (article
prémier, alinéa premiar. du compromis), de la so.

lution du g
qucT dependant les né ORE .
; i ~ afion
dont il est ici question ) : g s directes

Cunﬂidérant = X
A cnng:u?ue Particle 435 du Traité de Versailles

rhg cuptractantes. tout en re
pulées en faveur de Ia
€t notamment |'A

: _ cte
Qaranties quy constituent

L%

I'abrogation des stipulations relatives & cette zone
qui sont et demeurent abrogés.

Les Hautes Parties contractantes reconnaissent
de méme que les stipulations des traités de
I815 et des autres actes complémentaires relatifs
aux zones franches de la Haute-Savoie et du Pays
de Gex ne correspondent plus aux circonstances
actuelles et qu'il appartient & la France et a la
Suisse de régler entre elles, d'un commun accord,
le régime de ces territoires, dans les conditions
jugées opportunes par les ceux pays » :

Considérant que les annexes audit article sont libel-
lées comme suit dans leurs parties pertinentes :

«

Le Conseil fédéral suisse a fait connaitre au
Gouvernement francais a la date du 5 mai 1919
qu'aprés avoir examiné la disposition de l'article
435. dans un méme esprit de sincére amitié, il a
été assez heureux pour arriver a la conclusion
qu'il lui était possible d'y acquiescer sous les con-
sidérations et réserves suivantes:

|° Zone neutralisée de la Haute-Savoie :

-

920 Zone franche de la Haute-Savoie et du pays
de Gex:

a) Le Conseil fédéral détglare faire lﬁa réaer:.res
les plus expresses en ce qul concerne lhntcrpreta-
tion & donner a la déclaration mentionnee au der-
nier alinéa de I'article ci-dessus a inserer dans le
Traité de paix, ot il est dit que « les shpulghnns
des traités de 1815 et des autres actes complémen-

taires relatifs aux zones franches de la Haute-Sa-

] Pavs de Gex ne correspondent plus
voie et du Pays de RS

aux circonstances actuelles » Le Cons e
ne voudrait pas, en effet, que de son adhésion
cette rédaction il put &tre c‘nnc!u qu'il se rallierait
3 la suppression d'une institution ayant pour but

de placer des contrées voisines

au hénéfice d'un .




francais a d
vernement sui : adressé au Qo
bk en u:iuulaﬁ, le 18 mai 1919, ] Qu

=y VA

régime spéeinl approprié A leur situation géo

ot deonamique et qui a fait ses preuves.

ns la pensdée du ?lnnmil fédéral, il 8'agirai

non pas de modifier la structure  douanidre des

pHones, telle :]U'rﬂﬂ a étéd institude par les traitdy

susanentionnés, mais uniquement de régler d'une

fagon mieux appropriée aux conditions économi.
ques actuelles les modalités des échanges entr

loa régions intéressées, Les observations qui pr A

cddent ont été inspirdes au Conseil técdéral pa -

lecture du projet de convention relatif A la co 3

s . n!ti-
tution future des zones, qui se trouvait annexé a

la note du Gouvernement francais daté du 26
avril. Tout en faisant les réserves sus-mention
n&u.-{n Cﬂ;l'ﬂﬂ” lédéral se déclare prét A emmiu]}—
dans l'esprit le plus amical toutes les prn;:;naiti o
que le Couvernement francais jugera A pro 3
h"b{ﬂlil'w A ce sujet. Rrepoada
et admis que les sti ' e

fiS% ac ﬂﬂ?ﬂﬂ (o8, IE“'““‘:"?H des traités de
1Piementaires concernant

zones franches resteront en vigueur jusay’
mament m'\. un nouvel arrangement serp il'-lxr b
entre la Suisse et la France pour régler | i
ces territoires, gler le régime

Braph,

I,
Le G"“‘-’Efﬂement
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le numéro 435 dans les Conditions de paj )
tées aux plénipotentiaires allemands. paix présen

o L}uu\-:;tnumcnl SUISSE o formulé, dans sa no-
te du 5 mal sur cette question, diverses considéra-
tions el reserves,

En ce qui concerne celles de ces observations

qui sont relatives aux zones franches de la Haute-
Savoie et du Pays de Gex, le Gouvernement fran-

fai.a a 'honneur de faire remarquer que la stipu-
ation qui fait 1'objet du dernier alinéa de l'article
433 est d'une telle clarté qu'aucun doute ne sau-

rait €tre émis sur sa portée, spécialement en ce
qui concerne le désintéressement qu'elle impli

dé%unnaiﬂ a 'égard de cette question de la pa.rt?;
Fuisaancea autres que la France et la Suisse.

En ce qui le concerne, le Gouvernement de la
République, soucieux de veiller sur les intéréts des
territoires francais dont il s'agit et s'inspirant a
cet égard de leur sityation particulisre, ne perd
pas de vue l'}ltilité de leur assurer un régime doua-
nier approprie, et de régler d'une facon répon-
dant mieux aux circonstances actuelles les moda-
htés des échanges entre ces territoires et les terri-
toires suisses voisins, en tenant compte des inté-
réts réciprogues.

Il va de soi que cela ne saurait en rien porter
atteinte au droit de la France d'établir dans cette
région sa ligne douaniére a sa frontiére politique,
ainsi qu'il est fait sur les autres parties de ces h-
mites territoriales et ainsi que la Suisse l'a fait
elle-méme depuis longtemps sur ses propres limi-
tes dans cette région.

Le Gnuvememg;nt de la République prend trés
volontiers acte & ce propes des dispositions ami-
cales dans lesquelles le Gouvernement suisse se
déclare prét A examiner toutes les propositions
francaise faites en vue de |'arrangement & substi-
tuer au régime actuel des dites zones franches et
jue le Gouvernement frmigais entend formuler

ans le méme esprit amical. ; ;

D'autre part, IE Gouvernement de lla._R&pubh-
que ne doute pas que le maintien provisoire du re-
gime de 1815, relatif aux zones franches, visé par
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cet alinéa de la note de la Légation de Suisse 5
mai, et qui a évidemment pour motif de ménager
le passage du régime actuel au régime conven.
tionnel, ne constituera en aucune fagon une cause
de retard & |'établissement du nouvel état de cho-
8¢8 reconnu nécessaire par les deux Gouverne.
qlcn.tn. La méme observation s'appﬁque a la rat-
fication par les chambres fédérales prévue

L # & - a
l'alinéa aq) du primo de la note suisse du 5 maj
sous la rubrique « Zone neutralisée de la Hayte.
Savoie » » ;

Considérant que, dans la phase actuelle de la pro.

Cour est simplement price dimpartir aux

convenable pour régler entre
gime ) des zones franches de Ia
‘ du Pays de Gex ; que ce délaj doit
« dés la fin » du « délibéré » de la Cour
question formulée a I'article premier, alinéa pre.

Y compromis, « et avant t € ;
_ : out a -
appartiendra  qu’éventuell g ne

7 ement et ultérieurement
€cision sur la dite question par un

m ” . 3 2
S i ement a l'article 58 du Statut » ;

Parties 3

titre

as fait d'object;
S objection » de la

: part des
A 8 agents
ngml?ux. i ingcvl 8ts ( recolvent de la Cour, 3

21%) . ons UUIES s -
elibéré Concernant ladjte question SRSt

, QUX  représenptants
:_le resultat dy délibéré 3(31?'

que, d'aprés Je a2
obre 192?? Fle.- Pream-

que I'accord entre leg P&rt?e: l;?éde
Tral:é dde Versailles. ;:::
est dii 3 el
t | '
cndre al sujet de I'_interp?;:é!?
{616 816¢ ocs annares ; oo

S AL

) serait oiseux d'impartir aux Parties un déla;

pour arfver a cet accord, si la Cour ne leur indiquait,
n méme temps ou au préalable, quelle est, de son

avis. la bonne 'interprétatinn des dits textes entre la
France et la Suisse -

Considérant que le reglement judiciaire des conflits
internationaux, en vue duquel la Cour est instituée,
n'est qu'un succédané au reglement direct et amiable
de ces conflits entre les Parties ; que, d&s lors, il ap-
partient a la Cour de faciliter, dans toute la mesure
compatible avec son Statut, pareil réglement direct et
amiable ;

Considérant que la Cour doit, en tout état de cause,
conformément a l'article 48 du Statut, fixer par voie
d’ordonnance le délai prévu a l'article premier, alinéa
2. du compromis; gue, a la différence des arréts visés
par l'article 58 du Statut, auquel se refere I'article 2,
alinéa premier, du compromis, les ordonnances ren-
dues par la Cour, bien qu'étant, en regle géncrale,
lues en audience publique, les agents diiment preve-
nus, ne décident pas avec force « obligatoire » (article
59 du Statut) et avec effet « déefmtf » (arEmle 60 du
Statut) le différend que les Parties ont porté devant la
Cour ; =

Considérant que, dans le doute, 135 c;lauseg. \ m&
compromis par lequel la Cour est saisie _.d un différen
doivent, si cela n’est pas faire violence a leurs termde:s.
étre interprétées d une mamér_el permettant a ces clau-
ses de déployer leprs effets utiles ; _

Considérant qu’il est possible, sans porter at:?;ﬁ::'
aux dispositions du Statut, de donner suite ﬁssen %
ment a la volonté commune des Parties telle que

Ime | mis, en indiquant dans

est exprimée dans le compromis, : _
. . -« de 'ordonnance impartissant aux
'exposé des muotifs de 1 orcdon ; 1881 9

P ZYee 2 % l'article premier alinéa 2, du
Parties le délai prévu a larucle p ,
cjmpmnﬁs le résultat du délibéré de la f:uur sur la
cuestion formulée 3 I'article premier, alinéa premict
du dit acte ; _ ATl : ge

Qu'il imp::::rte néanrnnulisl d éetabhr : ﬁ;ﬁm;;tdi?fé-

: a Cour es - e
les compromis par lesquels. J WA Al
rends internationaux devraient c_iesnr;na.m etr%;;dllgﬁ_
en tenant exactement compte des “’.mfu S
cquelles il appartient 3 la Cour de manifes
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selon les termes mermes des actes constitution.

nion Ty 2 de telle sorte ]
. acuivite et = que ia
nels "F”w ,.ﬁ: naturellemnent de ces différends

. l, & une cons.
mfﬂzl; doit étre considérée comme Stricternent
exceptionnelle,

Rend | ordonnance suivante :

Sur les preuves :
Considérant que, lors de sa plaidoirie du 13 juillet,

Fagent du Gouvernement suisse a déposé un volume
intitulé : Publications des Comnités suisses en Javeur
du maintien des zones franches de 1815 et 1816, et que,
dans sa réplique du 19 juillet, I'agent du  Gouverne-
ment frangais a prié Ja Cour, 2 titre principal, d’écar-
ter purement et simplement du débat la dite publica-
tion ;

Que, dans sa réplique du 22 juillet, I'agent du Gou-
vernement suisse a déclaré s'en remettre A la décision
de la Cour & cet égard .

Considérant qu'aux termes de l'atticle 52 de son
Statut, « aprés avoir recu les preuves et fémoignages
dans les délais déterminés par elle, la Cour peut écar-
ter toutes dépositions ou documents nouveausx qu une

des Parties voudrait lui présenter saus | assentiment
de I'autre )

frant qu'aux termes de | article premier. af:
o e L ﬂl -
= premier, du compromis, ;) appartient & la Coyy dle;
EIs ﬂ-&;n_frre !a France et |2 Suisse, l'article 435
. TEtion sy .T%l_lffé_". de Vﬂrﬁamﬂt, avec sgeg annﬁ;rﬁa't
gl g =" 8= @ pour but de faire ab | e

el ger’ les  stipulatiom
e des Conférences de Pari ations

* novembre 1815, gy

s O e

Traité de Turin du 16 mars 1816 et du Manifeste de Ix
Cour des Cornptes de Sardaigne du 9 septernbre 1829,

relatives a la structure douaniere et é que des
zones franches de la Haute-Savoie et du Pays de Gex,
°n lenant comnpte de tous faits antérieurs au | raité de
Versailles -

Considérant que I'incidents « entre la F rance et la
Suisse » a pour effet de limiter la rnission de la Cour a
déterminer uniquement les droits et obligations réci-
proques découlant, pour ces deux pays, en ce qui con-
cerne le régime des zones franches, de | article 435,
alinéa 2, du Traité de Versaiiles, avec 8es amnexes,
I"exclusion des relations juridiques qu'a fait naitre ce
texte entre les signataires du dit Traité :

Considérant que, eu égard notamment au but du
compromis, tel que ce but ressort de son préambule
lorsqu’il constate que les Parties n'ont pas pu & enten-
dre au sujet de I'interprétation & donner A Iarticle 435,
alinéa 2, avec ses annexes, du Traité de Versailles
eu égard au fait que la véritable divergence qui a fait
échouer I'entente entre les Parties a porté sur la ques-
tion de savoir si le régime des zones pouvait etre aboh
sans le consentement de la Suisse - et eu égard au fait
qu il ne saurait, dans la régle, étre imposé a la Cour
de choisir entre des interprétations déterminées d'a
vance et dont 1l se pourrait gu aucune ne correspondit
a I'opinion qu'elle se serait formée, la Cour a toute la
titude de donner & 1'article 435, alinéa 2, avec ses an-
nexes, du Traité de Versailles, une interprétation
compléte au double point de vue de savoir 87l a abro-
gé les stipulations anciennes dont il s’agit ou sl a
pour but de les faire abroger ; que, dés lors, si elle ar-
rive a la conclusion que 'article, avec ses annexes, n'a
pas abrogé les anciennes stipulations relatives aux
zones franches, elle n'est pas contrainte de dire qﬂﬂ
a pour but de les faire abroger, mais peut, an contrai-
re, dire aussi bien que tel n'est pas le but de I"article,
avec ses annexes ; ot

Considérant que, compte étant tenu fdes‘-_ mrd:[catron#
fournies par le préambule du compromis ainsi mﬁg
['histoire des négociations qui ont eu Hﬂ“ ﬂl’,ﬁ@ R
Parties en vue d'arriver a l'a;c;c?_r% Pfé?ﬂwh ok
435, alinéa 2, et dont il a été fait état devant la Cour,
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la mission de celle-ci, en répondant a la question de
savoir si le dit article, avec ses annexes, a pour but
de faire abroger les anciennes stipulations relatives
aux zones franches, est de dire si oul ou non la Susise
est obligée d’accepter comme base des négociations
futures visées par l'article premier, alinéa 2, du com.-
promis, l'abrogation du régime des zones franches,
c'est-a-dire, notamment, le transfert de la ligne doua-
niére francaise dans ces territoires a la frontiére poli-
tique: qu'il est, en effet, évident que si la France et Ia
Suisse arrivent & conclure l'accord prévu par le dit
article et par l'article 2, alinéa premier, du compro-
mis, cet accord aura pour effet d'abroger, en la forme,
les anciennes stipulations, quel que soit, par ailleurs,
son contenu ; que, des lors, si, afin de répondre a la
question a elle posée, la Cour ne regardait pas 'ex-
pression « a pour but de faire abroger » comme signi-
fiant « a pour but de faire obligatoirement abroger »,
sa réponse n éliminerait pas les difficultés essentielles
qui ont fait échouer jusqu'a présent les négociations

entre la France et la Suisse et qui les ont déterminées
a saisir la Cour ;

Sur les questions posées :

quelle résulte des considérat; 1-
essus, que la Cour doit T

SuL ou _tenir compte de tous faits
Eﬁteneurs au [raité de Versailles, notamment I"éta-

ssement des douanes fédérales en 1849, et jugés
pertinents par elle - ‘ i

ﬁzﬁ;ﬂ; que | '?njsen&ble des dits faits offre pour
qmise a la Cour une pertinenc 1
=D ce sens quils expliquent ]a ¢ o e
| onclusion tirée
o Iilzeui ﬁzcr?: ;nntragtanteal du Traité de Vef:a.l;lll:
e leur on smvant laquell l
des traités de [8]5 i S
es b et des autres actes co 1
m
rpglgtlf_s aux zones franches de la Haute. P omeuanss
Fays de Gex ne

et 02 correspondent plus aux c;

| iﬂg:ﬂ:z ii: 2 ‘f'n:r « quil appartient & Immﬂ

ez o rcgler entre elles, d'un comm '

. ,}?{_*Iég:m pme dﬂﬂ&i\' territoires, dans Jes cundiltliﬁn:;}: nfd’
- Parles deux pays » ; que toute I'étude o],

-ag] Py

rieure de la_qxfest_ic:n par la Cour a eu lieu en partant
de cette consideration ;

Considérant gue le texte méme de l'article 435, ali-
néa 2, du Traité de Versailles ne tire de la constata-
tion de la non-conformité des stipulations anciennes
avec les circonstances actuelles aucune autre conclu-
sion que celle relative a la faculté pour la France et la
Suisse de régler entre elles le régime ds zones fran-
ches, conclusion qui équivaut, de la part des Hautes
Parties contractantes autres que la France, 2 une décla-
ration de désintéressement a l'égard du dit régime ;
gue, notamment, ce texte ne tire pas la conclusion que
la conséquence nécessaire de cette non-conformité soit
|'abrogation des anciennes stipulations relatives aw
zones franches.

Considérant que, d ailleurs, dans l'article 433, a]in_i'i
premier, du Traité de Versailles, les Hautes Parbes
contractantes, apres avoir constaté que les « stipus
tions des traités (de 1815) et conventions, déclarations
et autres actes complémentaires relatifs a la zone neu-
tralisées de la Savoie.... ne correspondent plus aux
circonstances actuelles », déclarent « en consequen-
se » prendre « acte de l'accord intervenu entre le
Gouvernement francais et le Gouvernement suisse
pour 1'abrogation des stipulations relatives a citte: zo-
ne », en ajoutant que ces stipulations « sont et aemcu-
rent abrogées » ; .

Que l'expression « ne correspondent 531113 a.ull.z‘-i—_
constances actuelles », lorsqu elle appa.taéli ans e
néa premier de l'article, constitue la base d un C?:Etﬁ 2
cerment de la part des Hautes Parties cuntrala NS
an accord déja intervenu entre la France till: R
et abrogeant 13 Zune neutre t.:' ?;E.;ﬁf?; ; tietu EPE e

‘alinea u méme article, S
iﬁi {a base d une déclaration par laqi{ﬂlleelrfeﬁa;:ﬁ
Parties contractantes donnent }E}ll' acquiesc P
accord — en l'espece un accord futur — en
e ; 22 e
ce et la 3111511 . et quelle que puisse e sa ngmg
Qu&i =y tectes —, 1L Ny & pas hen de
cation dans d'autres con 8 e
regarder |'expression ( ne corresb

[ acto
constantes actuelles » comme comportant 1pso }‘ y

dans le deuxiéme alinéa de l'article, 'abrogation
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zones franches, puisqu'ell: n'a pas, dans l'alinéa pre.
mier. le sens de comporter automatiquement l'abroga-
tion de la zone neutre ; L :
Considérant qu'en tout état de cause I'article 435 du
Traité de Versailles n'est opposable a la Smssc:‘, qui
n'est partie & ce Traité, que dans la mesure ou elle
I'a elle-méme accepté ; que cette mesure est détermi-
née par la note du Conseil fédéral suisse du 5 mai 1919,
dont un extrait constitue 1'annexe I au dit article ; que

¢ 'est par cet acte, et par cet acte seul, que le GP“‘-’&T -
nement suisse a déclaré « acquiescer » a « la disposi-
tion de l'article 435 », A savoir « sous les considéra-
tions et réserves » qui se trouvent énoncées dans la
dite note ;
Que. parmi les dites considérations et réserves, il est
dit, entre autres, que « le Conseil fédéral ne voudrait
pas .... que de son adhésion a cette rédaction (scil :
article 435, alinéa 2, du Traité de Versailles) 1l piit
etre conclu qu'il se rallierait & la suppression d'une
mstitution .... qui a fait ses preuves », a savoir, le régi-
me des zones franches : :
Que, des lors, le dit article, & supposer qu'il fit pos-
sible d:ﬂ I'interpréter comme comportant 1'abrogation
du dit régime, ne pourrait déployer ses effets entre la
France et la Suisse que si le consentement de la Suisse
n elait point nécessaire pour cette abrogation :
. Considérant que la Cour ne peut attacher de valeur
Shﬂﬂlﬂl'-’f aux arguments en sens contraire que l'on a
C:m}{iﬂ a tirer d’autres passages de ladite note du
Conseil fédéral ainsi que de I'ensemble de la note

francaise du I8 mai 1919 qui constitue I :
lasticle 435 du Traité de Versailles -+ e L 2

h% en eff:et. pour ce qui est de cette dernicre note,
b S onh qul, tout en ayant pour mission d’interpréter

ent le fait qu'elle ne saurait en aucun cas affes.

1 o ?ntd:l 1 acquiescement du Conseil féds
- R --,'- _ iy B aglt’ ﬂﬁquiﬁcement w ' 1-
téral de la Suisse ; =
+ Pour ce qui touche a la possibilité d'p.

m .l'_j'..---
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broger le régime des zones franches sans le consente-

ment de la Suisse, que, d'un=s manitre générale, les

termes memes de l'article 435, alinéa 2. sembleraient
présupposer l'existence d'un droit découlant, pour la
Suisse, des stipulations anciennes ; que, dans le méme
ordre d'idées, le consentement de la Suisse a été effec-
tivement demande ; enfin, que les Hautes Parties con-
tractantes ont inséré, a la suite de l'article 435, la note
suisse du 5 mai 1919, laquelle, de I'avis de la Cour,
est entierement fondée sur l'existence d'un tel droit
pour la Suisse -

Considérant, en ce qui concerne particulierement la
zone sarde, que la Suisse, en sa gualité de Partie au
Traité signé A Turin le 16 mars 1816, a acauis un droit
c?n_tractuel au recul de la ligne douaniere dans cette
région ;

Considérant, en ce qui concerne particulierement la
zone de Saint-Gingolph, que, la Cour étant d'avis que
le Traité de Turin du 16 mars 1816 n'a pas été abrogé,
1l en est de méme du Manifeste de la Rovale Chambre
des Comptes de Sardaigne du 9 septembre 1829, la
question touchant la nature juridique de cet acte étant,
par ailleurs, réservée ;

Considérant, en ce qui concerne particulierement la
zone de Gex, que tant l'article 435, alinéa 2, du Traité
de Versailles que le compromis traitent cette zone de
la méme maniére exactement que les zones de la
Haute-Savoie: et que la dite zone fait partie d'un re-
glement territorial en faveur de la Suisse, ré_g]eme:nt
qui, envisagé dans la « Déclaration des Puissances
rassemblées au Congrés de Vienne au sujet de la
Suisse » du 20 mars 1815, a laquelle la Swsse P_aECEdE
par acte de la Didte de la Confédération helvétique en
date du 27 mai 1815, a trouvé une nouvelle expression
dans le Protocole signé le 3 novembre 18_15 a Paris
(Protocole cité dans le compromis et qui mentionne
expressément le recul des lignes douanieres francaises
« des frontidres suisses du coté du Jura ») et a recu sa

forme définitive dans l'article premier du Traité de

paix, signé & Pans le 20 novembre 1815, article dont

le préambule et le paragraphe 3 sont ainsi concus:
2 Les frontitres de la France seront telles qu f.:ﬂe_s
Ztaient en 1790, sauf les moditications de part et
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